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ПРЕДИСЛОВИЕ  
  
  

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра‐

жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь‐

ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле‐

ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 

языкознанию,  теоретическому  описанию  отдельных  языков,  международному  научному  со‐

трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.   

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов:  

монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии 

из  непериодических  и  продолжающихся  сборников,  журналов  и  иных  сериальных  изданий, 

библиографические и  справочные издания.  Библиографическая информация о рукописях,  де‐

понированных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом 

указателе «Депонированные научные работы».  

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за‐

головок библиографической записи и библиографическое описание.   Заголовок библиографи‐

ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 

и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со‐

ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор‐

мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 

описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав‐

тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 

то  заголовок  библиографической  записи  не  применяется.  Слова  и  словосочетания  в  библио‐

графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 

стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 

Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис‐

тема  стандартов  по  информации,  библиотечному  и  издательскому  делу.  Библиографическая 

запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».  

Группировка  библиографических  записей  осуществляется  по  рубрикатору  Автоматизи‐

рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб‐

рикатором  Государственной  автоматизированной  системы  научно‐технической  информации 

(ГАСНТИ).  

Каждый номер библиографического указателя  снабжен вспомогательными именным и 

предметным  указателями.  Вспомогательный  именной  указатель  содержит  перечень  личных 

имен,  упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при‐

веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном  указателе,  содержащем  перечни  названий  предметов,  их  свойств,  отношений  и 

персоналий.  

«Содержание»  строится  в  соответствии  с  рубрикатором  АИСОН,  полнота  соответствия 

рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.  

Библиографический  указатель  «Языкознание»  рассчитан  на  ученых‐лингвистов,  препо‐

давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 

прикладного языкознания,  а  также может быть использован в библиографической и справоч‐

ной работе научных библиотек и информационных центров.  
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– С. 44-47. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 47. 

26 
Радченко, Г.И. Языковые средства выражения категории 
интенсивности в современных печатных СМИ Испании и 
России / Г.И. Радченко // Обществ. науки = Social science. – 
Москва, 2017. – № 6. – С. 89-98. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
97. 

27 
Салимовский, В.А. О подвижности содержательной орга-
низации текста / Салимовский В.А. // Филология в XXI веке. 
– Пермь : [б.и.], 2019. – Вып. 1 (3). – С. 52-57. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 56-57. 
    Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 

28 
Собко, Т.Ю. Средства выражения совета в дискурсе соци-
альной рекламы : (на материале русского, немецкого и анг-
лийского языков) / Т.Ю. Собко // Изв. Юго-Зап. гос. ун-та. 
Сер. : Лингвистика и педагогика = Proc. of the South-West 
state univ. Ser. : Linguistics a. pedagogy. – Курск, 2016. – № 4 
(21). – С. 107. – Рез. 

29 
Dugalich, N.M. Precedence as a category of a policode text of 
political cartoons in the Arabic and French languages / N.M. 
Dugalich, L.N. Gishkaeva // Вестник Российского универси-
тета дружбы народов. Серия: Теория языка. Семиотика. 
Семантика = RUDN journal of language studies, semiotics 
and semantics. – Москва, 2019. – Т. 1, № 2. – Р. 418-434. – 
Рез. рус. 
    Прецедентность как категория поликодового текста поли-
тических карикатур на арабском и французском языках. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

30 
Мурзинова, И.А. Признаки асимметричности в оценке лин-
гвокультурного типажа «британская королева» в британ-
ской и русской лингвокультурах / И.А. Мурзинова // Изв. 
Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филолог. науки. – 
Волгоград, 2019. – № 2 (135). – С. 143-147. – Рез. англ. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

31 
Ди Яогуанг. Репрезентация символических смыслов число-
вого кода культуры в русском и китайском языках (на мате-
риале фразеологизмов с компонентами два – и пять -) / Ди 
Яогуанг, Л.А. Киселёва // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. 
Сер. : Пед., филолог. науки. – Волгоград, 2019. – № 2 (135). – 
С. 195-198. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 198. 

32 
Инживоткина, Я.В. Ассоциации с синим и желтым цветом 
в сознании носителей испанского и английского языков / 
Я.В. Инживоткина // Политическая. лингвистика = Political 
linguistics. – Екатеринбург, 2019. – № 4 (76). – С. 73-82. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 81. 
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33 
Кузнецова, Ю.М. О существующих подходах к автоматиче-
скому анализу текстов в целях психодиагностики / Кузнецо-
ва Ю.М. // Филология в XXI веке. – Пермь : [б.и.], 2019. – 
Вып. 1 (3). – С. 46-51. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 50-51. 
    Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

34 
Кыркунова, Л.Г. Речевой портрет современного преподава-
теля: опыт сравнительного анализа / Кыркунова Л.Г., Чжан 
Хао // Филология в XXI веке. – Пермь : [б.и.], 2019. – Вып. 1 
(3). – С. 11-16. – Рез. англ. 
    На материале русского и китайского языков. 

35 
Син Яньци. Обозначение обмана в русской языковой кар-
тине мира на фоне китайской / Син Яньци // Известия Вол-
гоградского государственного педагогического универси-
тета. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. 
– Волгоград, 2019. – № 7 (140). – С. 225-230. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 228-229. 

A16212931 БИЛИНГВИЗМ 

36 
Алос-и-Фонт, Э. Трилингвизм, билингвизм и образователь-
ные достижения. На примере чувашского и татарского язы-
ков в сельском регионе России / Э. Алос-и-Фонт, Э.Д. То-
вар-Гарсиа // Вопр. образования = Educational studies. – Мо-
сква, 2018. – № 3. – С. 8-35. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 30-
32. 

37 
Матюшина, И.Г. Англо-скандинавские языковые контакты 
в Средние века: диглоссия или билингвизм? / И.Г. Матю-
шина // Вестн. РГГУ. Сер. : История. Филология. Культу-
рология. Востоковедение = RSUH / RGGU bull. Ser. : 
History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 
2018. – № 3 (36). – С. 217-247. – Рез. англ. 

38 
Мирзоева, Л.Ю. К вопросу об интерферентных ошибках 
как элементе языкового ландшафта в условиях субордина-
тивного полиязычия / Л.Ю. Мирзоева, З.К. Ахметжанова // 
Вестник Томского государственного университета. Фило-
логия = Tomsk state university journal of philology. – Томск, 
2019. – № 60. – С. 45-65. – Рез. англ. 

A162137 ФОНЕТИКА. ФОНОЛОГИЯ. АКЦЕНТОЛОГИЯ. 
ИНТОНАЦИЯ 

39 
Машинская, М.В. Сопоставительный анализ фонетических 
систем русского и грузинского языков / М.В. Машинская // 
Проблемы современной филологии и лингводидактики. – 
Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 9. – С. 78-83. 

A162139 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ГРАММАТИКИ 

40 
Краснощеков, Е.В. Категория притяжательности и эволю-
ция / Е.В. Краснощеков // Обществ. науки = Social science. – 
Москва, 2017. – № 6. – С.229-239. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 238-239. 
    Эволюция категории притяжательности в языке в диа-
хронии. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

41 
Михайлова, А.В. Языковая модель времени в английском и 
коми-пермяцком языках / Михайлова А.В., Лобанова А.С. // 
Филология в XXI веке. – Пермь : [б.и.], 2019. – Вып. 1 (3). – 
С. 116-121. – Рез. англ. 
 
 

A162143 СИНТАКСИС 

42 
Воронцова, М.Д. К вопросу о разграничении словосочета-
ний с косвенным дополнением и обстоятельством во фран-
цузском и испанском языках (на материале конструкций с 
предлогами "avec / con") / Воронцова М.Д. // Вестник Мос-
ковского государственного областного университета. 
Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow region state 
university. Series: Linguistics. – Москва, 2019. – № 4. – P. 98-
106. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 104-105. 

43 
Мухина, Е.Н. Месторасположение обстоятельства в совре-
менном эрзянском и финском языках / Мухина Е.Н., Пота-
пова Т.Н. // Финно-угор. мир. – Саранск, 2018. – Т. 10, № 3. 
– С. 64-69. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 68. 
    В простом и сложном предложении. 

44 
Пешкова, А.Б. Восклицательное предложение в аспекте 
дихотомии язык / речь (на материале русских и английских 
текстов) / А.Б. Пешкова // Семантико-когнитивные иссле-
дования. – Воронеж, 2018. – Вып. 9. – С. 83-88. 

A162145 СЛОВООБРАЗОВАНИЕ 

45 
Мигунова, А.С. Словообразовательные средства выраже-
ния локативности в эрзянском и финском языках / Мигуно-
ва А.С. // Финно-угор. мир. – Саранск, 2018. – Т. 10, № 3. – 
С. 38-44. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 43. 
    На материале словообразовательных суффиксов в худо-
жественных текстах. 

46 
Науразбаева, Л.В. История возникновения и распростране-
ния аббревиации / Л.В. Науразбаева // Обществ. науки = 
Social science. –Москва, 2017. – № 5. – С. 154-160. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 159-160. 

47 
Пачина, В.И. Звукоподражательные и звукоизобразитель-
ные слова в современном корейском и японском языках / 
В.И. Пачина // Вестн. Центра корейс. яз. и культуры. = 
Proceed. of the Center for Korean lang. a. culture. – Санкт-
Петербург, 2019. – Вып. 19. – С. 40-56. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 55. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

48 
Неровная, М.А. Особенности репрезентации исламской 
религиозной лексики в англоязычном художественном тек-
сте и ее перевод на русский язык (на материале романов 
Халеда Хоссейни) / Неровная М.А. // Вестн. Моск. гос. обл. 
ун-та. Сер. : Лингвистика = Bull. of the Moscow region state 
univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 3. – С. 151-160. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 158-159. 

49 
Пименова, М.В. Концептуальный анализ слова как способ 
воссоздания языковой картины мира (дни недели в русском, 
английском и немецком языках) / Пименова М.В. // Гума-
нитарные исследования = Humanitarian researches. – Аст-
рахань, 2017. – № 4 (64). – С. 47-51. – Рез. англ. 

50 
Сахаров, Ю.А. Заимствование специальной лексики элек-
тромобилестроения (на примере французских текстов и их 
переводов на английский и русский языки) / Ю.А. Сахаров 
// Вестн. Моск. гор. пед. ун-та. Сер. : Филология. Теория яз. 
Яз. образование = Vestnik Moscow city univ. Ser. Philology. 
Theory of linguistics. Ling. education. – Москва, 2019. – № 1 
(33). – С. 106-112. 
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51 
Царенко, Н.М. Когнитивная неологичность дискурсивных 
маркеров (на материале русского и английского языков) / 
Царенко Н.М. // Евразийский гуманитарный журн. – Пермь, 
2019. – № 2. – С. 59-62. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 61-62. 

52 
Чикало, Н.А. Этимологическая реконструкция лексики со 
значением «здоровье» в современных английском и русском 
языках / Н.А. Чикало // Вестн. Моск. гор. пед. ун-та. Сер. : 
Филология. Теория яз. Яз. образование = Vestnik Moscow city 
univ. Ser. Philology. Theory of linguistics. Ling. education. – 
Москва, 2019. – № 1 (33). – С. 8-14. 

53 
Шарипова, В.А. Исследование глаголов говорения в науч-
ных работах отечественных и зарубежных лингвистов. 
Идеографическая классификация глаголов речи – новый тип 
описания коммуникативных глаголов в языке / В.А. Шари-
пова, М.А. Елинсон, Г.Г. Хисматуллина // Обществ. науки 
= Social science. –Москва, 2017. – № 5. – С. 11-25. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 23-24. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

54 
Валеев, Г.К. Тюркские термины в гидронимах Челябинской 
области и сопредельных территорий. I. “AQ” (течь – тече-
ние) со словообразовательными аффиксами / Г.К. Валеев // 
Вестн. Челяб. гос.ун-та. Филолог. науки = Bull / of Chelyab-
insk state univ. Philology sciences. –Челябинск, 2018. – № 6 
(416), вып. 113. – С. 17-27. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 15. 
    Некоторые фонетические соответствия древнетюркского 
и башкирского, татарского, казахского языков, отраженные 
в русскоязычной гидронимии Южного Урала. 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

55 
Голев, Н.Д. О факторе креативности в номинативной дея-
тельности (на материале обозначений птиц носителями раз-
ных языков) / Н.Д. Голев, О.П. Сологуб // Изв. Урал. федер. 
ун-та. Сер. 2, Гуманит. науки = Izvestia Ural federal univ. j. 
Ser. 2, Humanities a. arts. – Екатеринбург, 2017. – Т. 19, № 3 
(166). – С. 215-227. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 225. 
    На материале русского и немецкого языков. 

56 
Корнев, В.А. Структурно-семантические особенности мно-
гокомпонентных терминов в русской и испанской термино-
системах сахарной промышленности / В.А. Корнев, О.М. 
Дедова // Семантико-когнитивные исследования. – Воро-
неж, 2018. – Вып. 9. – С. 11-14. 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

57 
Гасанова, Т.И. К вопросу о включении пословиц и погово-
рок во фразеологический состав языка на материале азер-
байджанского и английского языков / Т.И. Гасанова, К.А. 
Габибова // Вестн. Нижегород. ун-та = Vestnik of 
Lobachevsky state univ. of Nizhny Novgorod. – Нижний Новго-
род, 2019. – № 2. – С. 182-186. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
185-186. 

58 
Лаврищева, Е.В. Национальная специфика фразеологизмов 
с компонентом-зоонимом в немецкой и английской языко-
вой картине мира / Лаврищева Е.В., Аброськина Н.Б., Ост-
роухова А.В. // Вестн. Волж. ун-та. Сер. : Филолог. науки. – 
Тольятти, 2019. – Т. 2, № 2. – С. 40-46. – Рез. англ. 

59 
Левченко, Т.Л. Фразеологические единицы, репрезенти-

рующие концепт «красота» в русской и английской лингво-
культурах / Левченко Т.Л. // Филологические науки: тради-
ции и инновации. – Волгоград, 2019. – С. 59-63. 

60 
Ли Ли. Отражение национально-культурного аспекта в 
китайских и русских фразеологизмах / Ли Ли, Ли Шуцзинь 
// Науч. вед. Белгород. гос. ун-та = Belgorod state univ. sci. 
bull. – Белгород, 2018. – Т. 37, № 4. – С. 542-553. – Рез. англ. 

61 
Скитина, Н.А. Лингвокогнитивный аспект исследования 
пословиц с компонентом-ихтионимом в русском, англий-
ском и немецком языках / Скитина Н.А., Шабанова В.П. // 
Вестник Московского государственного областного уни-
верситета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow 
region state university. Series: Linguistics. – Москва, 2019. – № 
4. – P. 131-143. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 139-141. 

62 
Цао Цзяци. Блоха в паремиологическом пространстве рус-
ского языка (на фоне китайского языка) / Цао Цзяци // Изв. 
Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филолог. науки. – 
Волгоград, 2019. – № 2 (135). – С. 199-205. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 205. 

63 
Цзюй Хайна. Фразеология как хранилище этнокультурных 
представлений в русской и китайской лингвокультурах / 
Цзюй Хайна // Политическая. лингвистика = Political 
linguistics. – Екатеринбург, 2019. – № 4 (76). – С. 149-153. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 152. 

64 
Цю Сюеин. Аксиологическая паремийная оппозиция «доб-
рые / злые дела»: проблемы описания в лингвокультуроло-
гических словарях (на фоне китайского языка) / Цю Сюеин 
// Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филолог. нау-
ки. – Волгоград, 2019. – № 2 (135). – С. 188-194. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 193-194. 
    На материале русского и китайского языков. 

65 
Яхин, М.А. Специфика паремиологического фонда фран-
цузского и русского языков / М.А. Яхин, А.Т. Качигулова // 
Казанский лингвистический журнал = Kazan linguistic 
journal. – Казань, 2019. – Т. 2, № 2. – С. 97-105. – Рез. англ. 

A162151 СЕМАНТИКА 

66 
Гамова, О.Л. Синтаксический концепт «инобытие (звуко-
проявление) объекта» в русскоязычном и англоязычном 
сознании: сравнительный анализ результатов семантико-
синтаксического описания и когнитивной интерпретации / 
О.Л. Гамова, Н.О. Мишина // Известия Волгоградского го-
сударственного педагогического университета. Серия: 
Педагогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 
2019. – № 7 (140). – С. 213-218. – Рез. англ. 

67 
Голованивская, М.К. Абстрактное и конкретное в изуче-
нии национальных менталитетов / М.К. Голованивская // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 22, Теория перевода. – Москва, 
2018. – № 2. – С. 97-117. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 115. 
    Вещественная коннотация абстрактного существительно-
го (в русском и французском языках). 

68 
Каксин, А.Д. О специфике средств выражения модальности 
и эвиденциальности (на материале хантыйского и русского 
языков) / А.Д. Каксин // Яз. и фольклор коренных народов 
Сибири. – Новосибирск, 2018. – № 1, вып. 35. – С. 25-34. – 
Рез. англ. 
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69 
Красавский, Н.А. Концепт «терпение» в русской и немец-
кой пословичных картинах мира / Н.А. Красавский // Из-
вестия Волгоградского государственного педагогического 
университета. Серия: Педагогические науки. Филологиче-
ские науки. – Волгоград, 2019. – № 7 (140). – С. 219-225. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 224. 

70 
Красавский, Н.А. Концепты «вина» и «наказание» в рус-
ской и немецкой лингвокультурах (на материале художест-
венной литературы) / Н.А. Красавский, Е.А. Дженкова // 
Известия Волгоградского государственного педагогическо-
го университета. Серия: Педагогические науки. Филологи-
ческие науки. – Волгоград, 2019. – № 8 (141). – С. 217-224. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 223-224. 

71 
Стешина, Е.Г. Когнитивная интерпретация концептов в 
языковом пространстве : (на материале рус., англ. и фр. яз.) 
/ Е.Г. Стешина ; Пенз. гос. ун-т архитектуры и стр-ва. – 
Пенза : ПГУАС, 2018. – 167 с. : табл. – Библиогр. : с. 154-
166. 

72 
Чунь Юми. Оценочные средства выражения детского воз-
раста в русском и корейском языках / Чунь Юми // Известия 
Волгоградского государственного педагогического универ-
ситета. Серия: Педагогические науки. Филологические нау-
ки. – Волгоград, 2019. – № 8 (141). – С. 240-246. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 245-246. 
    Сходства и различия языкового выражения концепта 
«детство» в русском и корейском языках с учетом аксиоло-
гической шкалы. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

73 
Киреева, О.В. Метафорическое моделирование миграции в 
дискурсе российских и британских СМИ / О.В. Киреева // 
Политическая лингвистика = Political linguistics. – Екате-
ринбург, 2019. – № 4 (76). – С. 31-38. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 36. 

74 
Паршукова, М.М. Типы и функции сравнений в русском и 
английском языках / М.М. Паршукова // Вестн. Челяб. 
гос.ун-та. Филолог. науки = Bull / of Chelyabinsk state univ. 
Philology sciences. –Челябинск, 2018. – № 6 (416), вып. 113. – 
С. 149-153. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 152-153. 
    Образные и предметно-логические. 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ. 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПОЭТИКИ 

75 
Нифанова, Т.С. Сопоставительное исследование метафо-
рических высказываний, содержащих имя денотативного 
класса : (на материале английского, французского и русско-
го языков) / Т.С. Нифанова // Обществ. науки = Social sci-
ence. –Москва, 2017. – № 5. – С. 208-215. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 214-215. 

76 
Теппелева, Д.Р. Лингвокультурный аспект исследования 
фольклорного песенного дискурса / Д.Р. Теппелева // Извес-
тия Волгоградского государственного педагогического уни-
верситета. Серия: Педагогические науки. Филологические 
науки. – Волгоград, 2019. – № 8 (141). – С. 172-176. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 174-175. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

77 
Кравченко, О.А. Коммуникативные технологии создания 

имиджа современного политика / О.А. Кравченко // Извес-
тия Волгоградского государственного педагогического уни-
верситета. Серия: Педагогические науки. Филологические 
науки. – Волгоград, 2019. – № 8 (141). – С. 143-147. – Рез. 
англ. 
    На материале русского и английского языков. 

78 
Цинь Паньпань. Новогодние поздравления, адресуемые 
главой региона жителям, как жанр российского и китайско-
го политического дискурса / Цинь Паньпань // Политиче-
ская лингвистика = Political linguistics. – Екатеринбург, 
2019. – № 4 (76). – С. 154-164. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
161-162. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

79 
Чэнь Хао. Современные русский и китайский словари но-
вых слов: сходство и различие / Чэнь Хао // Вестник Мос-
ковского государственного областного университета. 
Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow region state 
university. Series: Linguistics. – Москва, 2019. – № 4. – P. 160-
169. – Рез. англ. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163102 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ПРИКЛАДНОГО 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16310241 АВТОМАТИЗАЦИЯ ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ 
РАБОТ 

80 
Исаева, Е.В. Аналитическое исследование медиации в кон-
тексте миграции на материале публикации в e-library.ru / 
Исаева Е.В., Зубарева Е.О. // Евразийский гуманитарный 
журн. – Пермь, 2019. – № 2. – С. 68-74. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 73. 

81 
Манжула, О.В. Принципы установления связей в лингвис-
тических онтологиях / Манжула О.В. // Евразийский гума-
нитарный журн. – Пермь, 2019. – № 2. – С. 29-34. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 33. 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА 

82 
Алевич, А.В. Перевод с прозы въ двухъ отделенiяхъ и пяти 
песняхъ: «Потерянный рай» Елизаветы Жадовской / А.В. 
Алевич // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 22, Теория перевода. – 
Москва, 2018. – № 2. – С. 86-96. – Рез. англ. 
    Перевод поэмы Джона Мильтона с прозаического пере-
вода Ф. Загорского (опубликован в 1859 г.). 

83 
Александрова, Е.М. Гибридная игра как семиотико-
людическая модель перевода каламбура: стратегии, такти-
ки, преобразования / Е.М. Александрова // Вестн. Моск. ун-
та. Сер. 22, Теория перевода. – Москва, 2018. – № 2. – С. 3-
21. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 18-19. 
    На материале русского, английского и французского язы-
ков. Гибридность – не только перевод с ИЯ на ПЯ с исполь-
зованием традиционных средств, но и лингвокреативная 
деятельность переводчика в ПЯ. 

84 
Алексеева, Т.Е. Заголовок и авторская аннотация на рус-
ском и английском языке: особенности и рекомендации по 
переводу / Т.Е. Алексеева, Л.Н. Федосеева // Изв. Волгоград. 
гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филолог. науки. – Волгоград, 
2019. – № 2 (135). – С. 152-156. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
156. 

85 
Боровикова, К.В. Прагматический аспект перевода невер-
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бальных коммуникативных средств в художественном тек-
сте / К.В. Боровикова, М.Ф. Третьякова // Вестн. Нижего-
род. ун-та = Vestnik of Lobachevsky state univ. of Nizhny 
Novgorod. – Нижний Новгород, 2019. – № 2. – С. 176-181. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 180. 
    На примере перевода с русского языка на английский. 

86 
Гу Хонфэй. Сравнение стратегий перевода профессиональ-
ного и непрофессионального переводчиков при устном пе-
реводе с китайского языка на русский / Гу Хонфэй, Е.В. 
Ганапольская // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 22, Теория пере-
вода. – Москва, 2018. – № 2. – С. 22-37. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 36. 

87 
Марусенко, Н.М. Как избежать прошлого? (Об особенно-
стях перевода романа Дж. Харрис «Джентльмены и игроки» 
на русский язык) / Н.М. Марусенко, Т.Г. Скребцова // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 22, Теория перевода. – Москва, 
2018. – № 2. – С. 38-49. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 48. 
    Необходимость при переводе детективного романа с анг-
лийского избегать указаний на пол рассказчика (т. е. избе-
гать глагольных конструкций в прошедшем времени). 

88 
Миньяр-Белоручева, А.П. Перевод номенклатурных обра-
зований эпохи революций в произведениях английских и 
американских писателей / А.П. Миньяр-Белоручева, Е.В. 
Княжинская // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 22, Теория перево-
да. – Москва, 2018. – № 2. – С. 62-72. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 70-71. 
    Революции 1905 и 1917 гг. в России. 

89 
Нагзибекова, М.Б. Семантика, валентность и передача рус-
ских глаголов движения с приставкой под- (подо-) на тад-
жикский язык / Нагзибекова М.Б., Шарипова С.С. // Евра-
зийский гуманитарный журн. – Пермь, 2019. – № 2. – С. 35-
41. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 41. 

90 
Пастухова, Е.Н. Особенности перевода реалий как элемен-
тов художественного текста, отражающих специфические 
черты национальной культуры / Е.Н. Пастухова // Ценност-
ные приоритеты и гражданская активность: рефлексии и 
реализация в науке, литературе и искусстве – от эпохи 
Н.А. Добролюбова до современности. – Нижний Новгород, 
2018. – С. 249-251. 
    На материале двух переводов повести М.А. Булгакова 
«Собачье сердце» на английский язык. 

91 
Полончук, Р.А. Особенности перевода фразеологических 
единиц военной тематики с китайского на русский язык (на 
материале китайских периодических военно-политических 
изданий) / Р.А. Полончук // Полит. лингвистика = Polit. 
linguistics. – Екатеринбург, 2018. – № 6 (72). – С. 101-106. – 
Рез. англ. 

92 
Юань Мяосюй. Уступительность в романе Цянь Чжуншу 
«Осаждённая крепость» и её выражение в русском переводе 
/ Юань Мяосюй // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 22, Теория пере-
вода. – Москва, 2018. – № 2. – С. 73-85. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 82-83. 

A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА 

A16315131 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА 

93 
Современные проблемы методики обучения иностранным 
языкам // Проблемы современной филологии и лингводи-
дактики. – Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 9. – С.151-207. 

А1641 ЯЗЫКИ МИРА 

А164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

94 
Мальцева, Р.И. Об эволюции детерминантов и морфем / 
Р.И. Мальцева // Слово – дискурс – медиа: смыслы, роли и 
когниции. – Краснодар, 2018. – С. 69-74. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 73-74. 
    Историческое преобразование корневых морфем в слу-
жебные детерминативы (на материале индоевропейских 
языков). 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112515115 ПУШТУ ЯЗЫК 

95 
Лалетин, Ю.П. Электронный словарь пушту: создание ба-
зы данных морфологии / Ю.П. Лалетин, В.О. Сорвёнков, 
М.А. Тимофеев // Филолог. науки в МГИМО. – Москва, 2019. 
– № 2 (18). – С. 113-118. – Рез. англ. 

A16412112515135 НОВОПЕРСИДСКИЙ (ФАРСИ) 
ЯЗЫК 

96 
Иоаннесян, Ю.А. Некоторые важные отличительные черты 
хорасанской группы персидских диалектов от говоров аф-
гано-таджикской диалектной группы / Ю.А. Иоаннесян // 
Письм. памятники Востока = Written monuments of the 
Orient. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 16, № 1. – С. 50-74. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 70-72. 

97 
Тарбеева, Н.М. Анализ языковых репрезентаций концепта 
«отдых» в персидском языке (на примере ключевых слов) / 
Н.М. Тарбеева // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., 
филолог. науки. – Волгоград, 2019. – № 2 (135). – С. 205-208. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 208. 

A16412112515153 ТАДЖИКСКИЙ ЯЗЫК 

98 
Хушкадамова, Х.О. Концепт ҒАРИБӢ (“скитание”) в тад-
жикской языковой культуре: опыт лингвокультурного ана-
лиза / Х.О. Хушкадамова, А.В. Березина // Филолог. науки в 
МГИМО. – Москва, 2019. – № 2 (18). – С. 128-135. – Рез. 
англ. 

А16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

99 
Бабић, З. О неким начинима изражавања уопштено-личног 
значења у словенским језицима / З. Бабић // Зборник Мати-
це српске за славистику. – Нови Сад, 2017. – № 91. – С. 167-
179. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 178. 
    Выражения с обобщенно-личным значением в славянских 
языках. 

100 
Борисова, Т.С. Лексическое заимствование или славянское 
соответствие: опыт лингвотекстологического анализа лекси-
ческих вариантов на начальных этапах истории церковно-
славянской гимнографии / Т.С. Борисова // Вестник Томско-
го государственного университета. Филология = Tomsk 
state university journal of philology. – Томск, 2019. – № 60. – 
С. 5-18. – Рез. англ. 
    На материале трех гимнографических текстов (Акафиста 
Богоматери, Великого покаянного канона Андрея Критского 
и Антифонов Великой Пятницы), входящих в состав бого-
служебных сборников триодей постных и цветных. 
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101 
Бошњаковић, Ж. Компарациjа придева у призренско-
jужноморавским и северношарпланинским словенским го-
ворима Косова и Метохиjе / Ж. Бошњаковић // Зборник Ма-
тице српске за филологију и лингвистику. – Нови Сад, 2017. 
– Т. 60, књ. 1. – С. 119-131. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 130. 
    Прилагательное в славянских говорах Косова и Метохии. 

102 
Дайбер, Т. Понятие “верить” в переводе Евангелия на цер-
ковнославянский язык (Мариинское Евангелие) / Т. Дайбер 
// Вестник Волгоградского государственного университе-
та. Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgograd 
state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 
18, № 4. – С. 29-40. – Рез. англ. 

103 
Кузьмин, И.В. Характеристика человека и социальных яв-
лений в русской и польской фразеосистемах (на примере 
ФЕ с зоокомпонентом) / И.В. Кузьмин // Вестник Нижего-
родского университета им. Н.И. Лобачевского = Vestnik of 
Lobachevsky state university of Nizhni Novgorod. – Нижний 
Новгород, 2019. – № 4. – С. 219-222. – Рез. англ. 

104 
Курешевиħ, М.Ф. Номинациjа лица у три преписа Приче о 
Акиру Премудром / М.Ф. Курешевиħ, И.Г. Бjелаковиħ // Збор-
ник Матице српске за књижевност и језик = Matica srpska 
journal of literature and language. – Нови Сад, 2018. – Књ. 66, 
св. 2. – C. 605-625. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 624-625. 
    Имена лица в трех переводах Повести об Акире Прему-
дром 1380, 1520 и 1570 / 1580 гг. 

105 
Соколовић, Д. Демографске, социјалне и географске карак-
теристике као фактор одржавања словенских мањинских 
језика / Д. Соколовић // Зборник Матице српске за слави-
стику. – Нови Сад, 2017. – № 91. – С. 231-242. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 241-242. 
    Факторы, влияющие на сохранение малых славянских 
языков (например, лужицких языков, а также словацкого 
языка в Воеводине). 

106 
Супрун, В.И. Русинистика в Китае как составная часть сла-
вистики: конференция «Русины и русинский язык в совре-
менном мире» в Чанчуньском университете / В.И. Супрун // 
Известия Волгоградского государственного педагогическо-
го университета. Серия: Педагогические науки. Филологи-
ческие науки. – Волгоград, 2019. – № 8 (141). – С. 264-270. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 268-269. 

107 
Jезик као запис културе у етнолошкоj и лингвистичкоj ана-
лизи на релациjи Србиjа – Македониjа = Jазикот како запис 
на културата во етнолошката и лингвистичка анализа на 
релациjа Србиjа – Македониjа / Српска акад. наука и умет-
ности, Одељење jезика и књижевности ; Макед. акад. на 
науките и уметностите, Истражувачки центар за ареална 
лингвистика «Божидар Видоевски» ; гл. уред. П. Питер, М. 
Марковиќ. – Београд : САНУ, 2018. 
  Т. 1 / уред. C. Станковиħ, В. Лаброска. – 204 с. : ил. – 
Текст парал. сербскохорват., макед. – Рез. англ. – Библиогр. 
в конце ст. 
    Сборник статей, посвященных отражению реакций на-
родной культуры и быта в славянских языках и диалектах 
(сербский, македонский, словенский, польский языки). 

108 
Týrová, Z. Slovensko-srbský bilingvizmus v praxis a právne 
postavenie Slovákov vo Vojvodine / Z. Týrová // Зборник Ма-
тице српске за славистику. – Нови Сад, 2017. – № 91. – S. 
181-192. – Рез. англ., серб. – Библиогр. : s. 191. 
    Словацко-сербский билингвизм в Воеводине. 

A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 

109 
Daiber, T. “To believe” in the Old Church Slavonic Gospel 
Translation (Codex Marianus) / T. Daiber // Вестник Волгоград-
ского государственного университета. Серия 2, Языкозна-
ние = Science journal of Volgograd state university. Series 2, Lin-
guistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 4. – С. 29-40. – Рез. рус. 
    Значение и словоупотребление глагола «веровати» в Ма-
риинском евангелии. 

А1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

А164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

110 
Адзинова, А.А. Отантропонимичные заглавия-прецедентиз-
мы в креолизованном тексте / Адзинова А.А. // Вестн. 
Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = 
Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the 
Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 3 (202). – С. 16-21. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 20-21. 
    Юмористическое обыгрывание имен и фамилий в заго-
ловках русскоязычной версии журнала «Elle». 

111 
Алексанова, С.А. К вопросу о функционально-прагмати-
ческом потенциале целевых конструкций / С.А. Алексанова 
// Слово – дискурс – медиа: смыслы, роли и когниции. – 
Краснодар, 2018. – С. 135-138. – Рез. англ. 
    Русские синтаксические конструкции со значением обу-
словленности. 

112 
Алексеев, А.В. Культурная значимость слова «труд» в ХХ 
веке: рефлексы древнерусского концепта / А.В. Алексеев // 
Вестн. Нижегород. ун-та = Vestnik of Lobachevsky state univ. 
of Nizhny Novgorod. – Нижний Новгород, 2019. – № 2. – С. 
164-170. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 169. 

113 
Амиров, В.М. Холокост и стратегии искажения историче-
ских событий трагедии в материалах российской блогосфе-
ры (на примере публикаций «LiveJournal») / В.М. Амиров, 
В.Р. Мужиковская // Полит. лингвистика = Polit. linguistics. 
– Екатеринбург, 2018. – № 6 (72). – С. 28-33. – Рез. англ. 

114 
Ардзенадзе, А. Модификация речевой стратегии и тактики 
в дискурсе / А. Ардзенадзе // Этнодиалоги. – Москва, 2018. 
– № 2 (56). – С. 260-268. – Рез. англ. 

115 
Бакланова, И.И. Место и роль субъекта речи в диалектном 
высказывании / Бакланова И.И. // Филология в XXI веке. – 
Пермь : [б.и.], 2019. – Вып. 1 (3). – С. 90-95. – Рез. англ. 

116 
Балакай, А.А. Русские этикетные обращения с христиан-
ской семантикой / А.А. Балакай // Филология и человек. – 
Барнаул, 2017. – № 4. – С. 115-120. – Рез. англ. 

117 
Бардамова, Е.А. Семантика лексемы линия: когнитивный 
аспект / Е.А. Бардамова, Л.Б. Молонова // Гуманитарные 
науки и образование = Humanities and education. – Саранск, 
2019. – Т. 10, № 4. – С. 136-143. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
141-142. (31 назв.). 

118 
Баребина, Н.С. Критика и контраргументация в лингвисти-
ческой науке (приглашение к размышлению) / Н.С. Бареби-
на ; под науч. ред. Г.М. Костюшкиной ; Байк. гос. ун-т. – 
Иркутск : Изд-во БГУ, 2019. – 152 с. : ил. – Библиогр. : с. 
142-152. 
    На материале исследовательских статей, рецензий и от-
зывов на научные материалы. 
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119 
Басовская, Е.Н. Из истории одной победившей ошибки 
(глагол довлеть в современном газетном тексте) / Е.Н. Ба-
совская // Вестн. РГГУ. Сер. : История. Филология. Куль-
турология. Востоковедение = RSUH / RGGU bull. Ser. : 
History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 
2018. – № 11 (44). – С. 121-131. – Рез. англ. 

120 
Белугина, О.В. Особенности функционирования обрядовой 
лексики в фольклоре юго-западных районов Брянской об-
ласти / О.В. Белугина ; Брян. гос. ун-т им. И.Г.Петровского. 
– Климово : Авангард, 2017. – 209 с., [8] л. цв. ил. – Библи-
огр. : с. 174-199. 

121 
Бертякова, А.Н. О рекатегоризации существительных sin-
gularia или pluralia tantum с функциональной ущербностью 
числовой парадигмы в контексте предлога между / А.Н. 
Бертякова // Изв. Юго-Зап. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и 
педагогика = Proc. of the South-West state univ. Ser. : Linguis-
tics a. pedagogy. – Курск, 2016. – № 4 (21). – С. 65. – Рез. 

122 
Богословская, В.Р. Константы интерлингвистики в контек-
сте языковой глобализации / В.Р. Богословская, М.С. Косы-
рева // Известия Волгоградского государственного педаго-
гического университета. Серия: Педагогические науки. Фи-
лологические науки. – Волгоград, 2019. – № 8 (141). – С. 133-
138. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 137-138. 

123 
Бойников, А.М. Элементы речевого манипулирования в 
нелегальной публицистике декабристов / А.М. Бойников // 
Вестник Тверского государственного университета. Серия: 
Филология = Herald of Tver state university. Series: Philology. 
– Тверь, 2019. – № 3. – С. 121-126. – Рез. англ. 

124 
Болдырева, С.М. Роль устаревших слов в создании языко-
вой картины мира (На материале произведения М. Семено-
вой «Валькирия») / Болдырева С.М. // Филологические нау-
ки: традиции и инновации. – Волгоград, 2019. – С. 29-36. 

125 
Борисова, О.Г. Воспроизводимые и производимые струк-
турные варианты общерусских слов в говорах Кубани / О.Г. 
Борисова, Л.Ю. Костина // Известия Волгоградского госу-
дарственного педагогического университета. Серия: Педа-
гогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2019. 
– № 8 (141). – С. 167-171. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 171. 

126 
Бочкарев, А.Е. О способах и средствах выражения чувства 
удовлетворения в русском языке / А.Е. Бочкарев // Изв. 
Урал. федер. ун-та. Сер. 2, Гуманит. науки = Izvestia Ural 
federal univ. j. Ser. 2, Humanities a. arts. – Екатеринбург, 
2017. – Т. 19, № 3 (166). – С. 191-202. – Рез. англ. 

127 
Боярская, О.В. Документы-описания конца XVIII – первой 
половины XIX века в ОГАЧО / О.В. Боярская // Архив в 
социуме – социум в архиве. – Челябинск, 2018. – С. 315-318. 
    Описи, ведомости, полевые журналы землемеров, меже-
вые книги, реестры и т. п. в Объединенном государственном 
архиве Челябинской области. 

128 
Бояршинова, А.С. Особенности использования стилисти-
чески окрашенной лексики в текстах печатных СМИ / А.С. 
Бояршинова // Трансформация медиасреды в XXI веке. – 
Москва, 2019. – С. 170-174. 

129 
Бринев, К.И. Русский падеж в языковом сознании ино-
странца. Проблемы преподавания (на материале экспери-

мента) / К.И. Бринев, Н. Дауренбек, Е.А. Аввакумова // Фи-
лология и человек. – Барнаул, 2017. – № 4. – С. 184-191. 
    Усвоение русского языка монголами. 

130 
Бурыкин, А.А. Об одной идиоме монгольского происхож-
дения в русском языке: (не) хухры-мухры / А.А. Бурыкин // 
Монголоведение = Mongolian stydies. – Элиста, 2019. – № 2. 
– С. 272-286. – Рез. англ. 
    Возможно, одно из самых ранних монгольских заимство-
ваний в русском языке. 

131 
Ван Цзинхуэй. Отфразеологические дериваты в современ-
ном русском языке : автореф. дис. … канд. наук ; филологи-
ческие науки: 10.02.01 / Ван Цзинхуэй ; Балт. федер. ун-т 
им. И. Канта. – Москва, 2019. – 23 с. : схема. 
    На материале слов типа очковтирание и их переводов на 
китайский. 

132 
Веклич, М.В. Субстантиваты в русской анатомической 
терминологии XVIII века / Веклич М.В. // Гуманитарные 
исследования = Humanitarian researches. – Астрахань, 2017. 
– № 4 (64). – С. 11-16. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 14. (17 
назв.). 

133 
Вендина, Т.И. Субстратный подход к диалектному слову (о 
смысловой коллизии концепта "воля") / Т.И. Вендина // 
Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of 
philology. – Томск, 2019. – № 59. – С. 35-52. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 49-50. 
    Обзор работ отечественных авторов. 

134 
«Вот как Богу, так вам…»: записи диалектной речи : сб. 
текстов / Иркут. гос. ун-т, Ин-т филологии, иностр. яз. и 
медиакоммуникации ; сост. И.Б. Барамыгина. – Иркутск : 
Изд-во ИГУ, 2019. – 227 с. : портр., факс. – Библиогр. : с. 
227. 
    Расшифровки аудиозаписей русской диалектной речи, 
выполненных с конца 70-х до начала 90-х годов XX в. в 
Кабанском районе Бурятии. 

135 
Врублевская, О.В. Коннотативные антропонимы полити-
ческого дискурса в восприятии носителей русского языка: 
экспериментальное исследование / Врублевская О.В. // 
Вопр. психолингвистики = J. of psycholinguistics. – Москва, 
2019. – № 3 (41). – С. 93-106. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
104. 

136 
Глинкина, Л.А. Черепановская летопись о родословной 
легендарного Ермака / Л.А. Глинкина // Архив в социуме – 
социум в архиве. – Челябинск, 2018. – С. 306-309. 
    Летопись И.Л. Черепанова 1760 г. : археографическая 
характеристика и исторический комментарий к устаревшим 
и устаревающим фактам языка. 

137 
Голикова, Т.А. Концептуализация понятия «гуманитарные 
технологии» в научном дискурсе / Т.А. Голикова // Вестн. 
Рос. нового ун-та. Сер. : Человек в совр. мире. – Москва, 
2019. – Вып. 2. – С. 43-51. – Рез. англ. 

138 
Голубева-Монаткина, Н.И. [Рецензия] / Н.И. Голубева-
Монаткина // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. 
Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – Москва, 2018. – Т. 
77, № 6. – С. 77-79. – Рец. на кн. : История усеченных при-
лагательных в языке русской поэзии / Кулева А.С. – Моск-
ва; Санкт-Петербург, 2017. – 544 с. 
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139 
Грибовская, Н.Ю. Эстетическая оценка внешности челове-
ка в диалектной картине мира (на материале тверских гово-
ров) / Н.Ю. Грибовская // Вестник Тверского государствен-
ного университета. Серия: Филология = Herald of Tver state 
university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – № 3. – С. 87-93. 
– Рез. англ. 

140 
Григорьева, Т.В. Перцептивные оппозиции: методология 
исследования оценочной деятельности / Т.В. Григорьева // 
Вестник Томского государственного университета. Фило-
логия = Tomsk state university journal of philology. – Томск, 
2019. – № 60. – С. 19-27. – Рез. англ. 
    Исследуются перцептивные бинарные оппозиции в рус-
ском языке, левая часть которых считается маркированной 
положительно, правая – отрицательно. 

141 
Гусейнова, Т.С. Пассионарный аспект присоединительной 
контаминации фразеологических единиц в публицистиче-
ском дискурсе / Т.С. Гусейнова // Мир науки, культуры, 
образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 539-
541. – Рез. англ. 
    Контаминация двух фразеологизмов в заголовках статей 
современных российских газет, например: «Хвост трубой, 
когда дело – труба». 

142 
Гэ Цзин. Роль элементов языковой корректности и адекват-
ности при подаче новостей / Гэ Цзин // Мир науки, культу-
ры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 
363-365. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 365. 
    Важность синтаксической и семантической адекватности 
текстов СМИ для их понимания. На материале русского 
языка. 

143 
Давыдова, О.А. Новые фразеологизмы русского языка / 
О.А. Давыдова // Вестн. Рос. нового ун-та. Сер. : Человек в 
совр. мире. – Москва, 2019. – Вып. 2. – С. 52-60. – Рез. англ. 
    Вишенка на торте, включить голову / мозги, к гадалке не 
ходи и др. 

144 
Дарбанова, Н.А. Репрезентация представлений об эгоцен-
трическом времени в лексике говоров забайкальских старо-
обрядцев / Дарбанова Н.А. // Вестник Бурятского государ-
ственного университета. Язык. Литература. Культура. – 
Улан-Удэ, 2019. – Вып. 1. – С. 25-31. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 30. 

145 
Дякина, А.А. Лексическое наполнение категории «толе-
рантность» в современной российской прессе / А.А. Дякина, 
Г.А. Самохина // Изв. Южного федер. ун-та. Филолог. нау-
ки = Proc. of Southern federal univ. Philology. – Ростов-на-
Дону, 2019. – № 2. – С. 39-48. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 44-
46. 

146 
Егорова, Ю.В. Трудности перевода: нормально или обыч-
но? / Ю.В. Егорова, Е.В. Трухтанова // Вестн. Моск. ун-та. 
Сер. 22, Теория перевода. – Москва, 2018. – № 2. – С. 50-61. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 60. 
    История слова «нормальный» и его соотношение с лексе-
мой «обычный». 

147 
Ениколопов, С.Н. Особенности речевой организации тек-
стов, порождаемых людьми с психическими отклонениями: 
(к проблеме автоматического выявления лингвистических 
маркеров психического неблагополучия) / Ениколопов С.Н., 
Мишланов В.А. // Филология в XXI веке. – Пермь : [б.и.], 
2019. – Вып. 1 (3). – С. 22-29. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 28-29. 

148 
Жура, В.В. Корпореальность и представления о красоте в 
различных дискурсах русской лингвокультуры / В.В. Жура, 
Ю.В. Рудова // Вестник Волгоградского государственного 
университета. Серия 2, Языкознание = Science journal of 
Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 
2019. – Т. 18, № 4. – С. 118-128. – Рез. англ. 
    На материале современного русского медицинского и 
интернет-дискурсов. 

149 
Зайцева, Т.И. Стилистические особенности гендерного 
дискурса в современной отечественной медиевистике : (по 
материалам заголовков научных публикаций) / Зайцева Т.И. 
// Томский журнал лингвистических и антропологических 
исследований = Tomsk journal of linguistics and anthropology. 
– Томск, 2017. – Вып. 3 (17). – С. 65-79. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 69-72. 

150 
Заонегина, В.В. Лингвистическое восприятие города Торж-
ка (на примере исследования годонимов) / В.В. Заонегина // 
Вестник Тверского государственного университета. Серия: 
Филология = Herald of Tver state university. Series: Philology. 
– Тверь, 2019. – № 3. – С. 215-218. – Рез. англ. 

151 
Зверева, Ю.В. Названия холщовых тканей в русских гово-
рах Пермского края / Зверева Ю.В. // Филология в XXI веке. – 
Пермь : [б.и.], 2019. – Вып. 1 (3). – С. 108-115. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 114-115. 

152 
Зубарева, Е.О. Понятийный компонент концепта "мигра-
ция" / Зубарева Е.О. // Евразийский гуманитарный журн. – 
Пермь, 2019. – № 2. – С. 75-83. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
81-83. 

153 
Иванова, Д.С. Нетерминологические названия болезней 
как объект исследования: к постановке проблемы / Иванова 
Д.С. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусст-
воведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : 
Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 3 (202). – С. 32-
36. – Рез. англ. 
    Нетерминологические названия болезней и их симптомов 
(например: жар, белокровие) в русском языке. 

154 
Ильин, Д.Ю. Ономастическая лексикография в аспекте 
лингвоэкологического подхода / Д.Ю. Ильин, Е.Г. Сидорова 
// Вестник Волгоградского государственного университе-
та. Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgograd 
state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 
18, № 4. – С. 174-185. – Рез. англ. 
    Авторы словаря-справочника «Населенные пункты Вол-
гоградской области» (2019) о структуре словаря. 

155 
Каджая, Л.А. Автоматическая идентификация когнитивных 
операций: (на материале одного речевого жанра) / Каджая 
Л.А., Девяткин Д.А. // Филология в XXI веке. – Пермь : 
[б.и.], 2019. – Вып. 1 (3). – С. 30-35. – Рез. англ. 

156 
Казимова, Э.А. Регулятивная функция редуцированных импе-
ративных конструкций в русском языке / Э.А. Казимова // 
Гуманитарные науки и образование = Humanities and edu-
cation. – Саранск, 2019. – Т. 10, № 4. – С. 149-153. – Рез. англ. 

157 
Какзанова, Е.М. Представление терминов-эпонимов в 
юридических словарях / Е.М. Какзанова // Вестник Курган. 
гос. университета. – Курган, 2019. – № 2 (53). – С. 31-33. – 
Рез. англ. 
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158 
Калинин, А.Ф. Русские фразеологизированные предложе-
ния структурного типа «Ай да молодец этот парень!» (ос-
новные аспекты) / А.Ф. Калинин // Изв. Волгоград. гос. пед. 
ун-та. Сер. : Пед., филолог. науки. – Волгоград, 2019. – № 2 
(135). – С. 121-125. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 124-125. 

159 
Каневская, Т.Д. Фразеологизмы с наименованиями частей 
тела человека: когнитивный аспект / Каневская Т.Д. // Фило-
логия в XXI веке. – Пермь : [б.и.], 2019. – Вып. 1 (3). – С. 36-
39. – Рез. англ. 
    На материале сплошной выборки из словаря русских фра-
зеологизмов (321 единица). 

160 
Касьянова, Л.Ю. Доминантные зоны неологического про-
странства русского языка / Касьянова Л.Ю. // Гуманитар-
ные исследования = Humanitarian researches. – Астрахань, 
2017. – № 4 (64). – С. 77-81. – Рез. англ. 

161 
Кирнос, В.Г. Разговорно-бытовая лексика в документах 
XVIII века / В.Г. Кирнос // Архив в социуме – социум в архи-
ве. – Челябинск, 2018. – С. 313-314. 
    В памятниках деловой письменности из фондов ОГАЧО 
(Объединенного государственного архива Челябинской 
области). 

162 
Козловская, Н.В. Слово лучшее в современном рекламном 
дискурсе: из лингвоэкспертной практики / Н.В. Козловская, 
И.Е. Кузнецова // Медиалингвистика. – Санкт-Петербург, 
2019. – Т. 6, № 2. – С. 251-262. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
260. 

163 
Кондратова, А.В. Национальная и региональная идентич-
ность как маркеры эргонимов Кубани / Кондратова А.В., 
Павловская О.Е. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филоло-
гия и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state 
univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 3 
(202). – С. 37-42. – Рез. англ. 

164 
Кондратьева, О.Н. Особенности развертывания концепту-
альной метафоры в цикле политических анекдотов (на ма-
териале анекдотов о баллотировании Ксении Собчак на пост 
президента Российской Федерации) / О.Н. Кондратьева // 
Вестник Томского государственного университета. Фило-
логия = Tomsk state university journal of philology. – Томск, 
2019. – № 60. – С. 28-44. – Рез. англ. 

165 
Конюшкевич, М.И. Влияние массмедиа на предложную 
систему русского языка / М.И. Конюшкевич // Медиалин-
гвистика. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 6, № 1. – С. 35-47. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 45. 

166 
Коняшкин, А.М. Типовые и дифференциальные признаки 
бинарных предложений / А.М. Коняшкин // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). 
– С. 504-506. – Рез. англ. 
    Семантика и синтаксис предложений типа Сомневаться – 
значит искать и Москва – столица России. 

167 
Короткина, И.Б. Академическое письмо: необходимость 
междисциплинарных исследований / Короткина И.Б. // 
Высш. образование в России = Higher education in Russia. – 
Москва, 2018. – № 10. – С. 64-74. – Рез. англ. 

168 
Краснова, Е.А. Союз если в сильных текстовых позициях / 
Е.А. Краснова // Вестник Нижегородского университета 

им. Н.И. Лобачевского = Vestnik of Lobachevsky state 
university of Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2019. – № 
4. – С. 214-218. – Рез. англ. 
    Функция союза если в заголовке, зачине и концовке рус-
ского художественного текста. 

169 
Кружилина, Т.В. Стратегии исследования текста в психо-
лингвистике / Т.В. Кружилина // Изв. Юго-Зап. гос. ун-та. 
Сер. : Лингвистика и педагогика = Proc. of the South-West 
state univ. Ser. : Linguistics a. pedagogy. – Курск, 2016. – № 4 
(21). – С. 71-77. – Рез. 

170 
Куликова, И.С. Лингвистические термины за пределами 
специального текста (по материалам Национального корпу-
са русского языка) / И.С. Куликова, Д.В. Салмина. – Санкт-
Петербург : Свое изд-во, 2019. – 329 с. – Библиогр. : с. 316-
329. 

171 
Курилкина, Ю.С. Структурно-семантические особенности 
простых предложений с превентивной семантикой в рус-
ском языке / Ю.С. Курилкина // Известия Волгоградского 
государственного педагогического университета. Серия: 
Педагогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 
2019. – № 8 (141). – С. 159-166. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
166. 
    Структурно-семантические особенности превентивных 
высказываний, выражающих семантику предостережения, 
содержащих делексикализованные элементы смотри(те), 
гляди(те) и реализующих модели простого предложения. 

172 
Леонтович, О.А. «Город говорит с тобой!»: научные подхо-
ды к анализу медиаурбанистического дискурса / О.А. Леон-
тович // Известия Волгоградского государственного педаго-
гического университета. Серия: Педагогические науки. Фи-
лологические науки. – Волгоград, 2019. – № 8 (141). – С. 129-
133. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 132-133. 

173 
Ли Ян. Анализ механизмов формирования лексико-
семантической группы «межличностная коммуникация в 
интернете» / Ли Ян, О.В. Дедова // Мир науки, культуры, 
образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 506-
509. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 508. 
    В том числе существительные-неологизмы и заимствова-
ния из английского языка. 

174 
Лю Сюецзюань. Функционирование межличностного ме-
тадискурса в русскоязычных газетных статьях / Лю Сюец-
зюань // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 393-394. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 394. 
    Вводные слова метаязыкового характера в русском газет-
ном тексте, например видимо, к сожалению и пр. 

175 
Маевский, С.С. Понятие адаптивности в контексте разра-
ботки базы знаний адаптивного ЭОР по русскому языку / 
С.С. Маевский // Мир науки, культуры, образования. – Гор-
но-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 397-400. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 399. 
    «Адаптивность» как термин, относящийся к технологии 
обучения языкам (ЭОР = электронные образовательные 
ресурсы). 

176 
Маевский, С.С. Термин «база знаний» в контексте разра-
ботки базы знаний адаптивного ЭОР по русскому языку / 
С.С. Маевский // Мир науки, культуры, образования. – Гор-
но-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 411-414. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 413-414. 
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    Термины «база знаний» и «лингвистическая база знаний». 
ЭОР = электронные образовательные ресурсы. 

177 
Макарова, А.С. Православный публицистический дискурс 
в современной гуманитарной парадигме: отличительные 
черты / А.С. Макарова // Вестник Нижегородского универ-
ситета им. Н.И. Лобачевского = Vestnik of Lobachevsky state 
university of Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2019. – № 
4. – С. 223-230. – Рез. англ. 
    На материале православных СМИ современной России. 

178 
Малинаускене, Н.К. Происхождение слов «стих», «стихи-
ра», «стихарь», «стихия» / Н.К. Малинаускене // Сретен-
ский сборник. – Москва, 2017. – Вып. 7-8. – С. 615-634. – 
Библиогр. : с. 632-634. 

179 
Малышев, А.А. Шоколад в научно-популярной журнали-
стике первой половины XVIII века: стилистический аспект / 
А.А. Малышев // Филология и человек. – Барнаул, 2017. – № 
4. – С. 164-170. – Рез. англ. 
    Основные стилистические особенности научно-популяр-
ной статьи «О шоколаде» (1733). 

180 
Медведев, С.А. К методике описания типологии интернет-
рецензии / С.А. Медведев // Филология и человек. – Барнаул, 
2017. – № 4. – С. 121-127. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 126-
127. 

181 
Мельничук, С.Ф. К вопросу о лингвокультурном статусе 
концепта «судьба писателя» / Мельничук С.Ф. // Вестн. 
Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = 
Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the 
Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 3 (202). – С. 60-66. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 66. 
    На материале русского языка. 

182 
Милованова, М.В. Тенденции лексической гибридизации 
устного общения в полиязычном пространстве современной 
России / Милованова М.В., Терентьева Е.В. // Томский 
журнал лингвистических и антропологических исследова-
ний = Tomsk journal of linguistics and anthropology. – Томск, 
2017. – Вып. 3 (17). – С. 31-41. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
39. 

183 
Милютина, М.Г. Метафоризация политики в публицисти-
ческих текстах А.А. Проханова ( на примере статьи «Дама в 
шёрстке» / «Норка») // Полит. лингвистика = Polit. 
linguistics. – Екатеринбург, 2018. – № 6 (72). – С. 72-77. – 
Рез. англ. 

184 
Мирзоева, В.М. О формально-синтаксических признаках 
сложносочинённых предложений с компонентами «всё-
таки» / «всё же» (на материале литературного творчества 
писателей-врачей) / В.М. Мирзоева, Н.Д. Михайлова, А.Т. 
Аксёнова // Вестник Тверского государственного универси-
тета. Серия: Филология = Herald of Tver state university. 
Series: Philology. – Тверь, 2019. – № 3. – С. 94-98. – Рез. 
англ. 

185 
Михайлова, А.И. Влияние социально-политического кон-
текста на языковую картину мира рок- и поп-музыкантов / 
А.И. Михайлова // Филология и человек. – Барнаул, 2017. – 
№ 4. – С. 148-155. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 154-155. 
    На материале русского языка. 

186 
Мишанкина, Н.А. База данных русской метафорической 

терминологии: модель описания термина / Н.А. Мишанки-
на, Ж.А. Рожнева // Вестн. Том. гос. ун-та = Tomsk state 
univ. j. – Томск, 2019. – № 441. – С. 34-43. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 39-41. 

187 
Мухин, М.Ю. Границы русской антонимии и лексикогра-
фическая практика / М.Ю. Мухин // Изв. Урал. федер. ун-
та. Сер. 2, Гуманит. науки = Izvestia Ural federal univ. j. Ser. 
2, Humanities a. arts. – Екатеринбург, 2017. – Т. 19, № 3 
(166). – С. 203-214. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 212. 
    На материале традиционных словарей русского языка и 
семантической базы данных Уральской семантической 
школы. 

188 
Наговицына, Н.В. Словообразовательное гнездо с верши-
ной «патриот» в языковой объективации концепта «патрио-
тизм» / Н.В. Наговицына // Вестн. Нижегород. ун-та = 
Vestnik of Lobachevsky state univ. of Nizhny Novgorod. – Ниж-
ний Новгород, 2019. – № 2. – С. 192-195. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 194-195. 

189 
Науменко, С.В. Вопросы орфографической нормализации в 
«Толковом словаре русского языка» под ред. Д.Н. Ушакова 
/ С.В. Науменко // Рус. яз. в шк. – Москва, 2018. – № 9. – С. 
67-74. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 73-74. 

190 
Нейман, С.Ю. Современные тенденции в процессе заимст-
вования и унификации англоязычных слов в новых гло-
бальных коммуникативных условиях / С.Ю. Нейман, С.Г. 
Дальке // Вестник Омского государственного педагогиче-
ского университета. Гуманитарные исследования = Review 
of Omsk state pedagogical university. – Омск, 2019. – № 2 (23). 
– С. 67-71. – Рез. англ. 
    На материале заимствований из английского языка в рус-
ский. 

191 
Немец, Г.И. Медиадискурс на различных этапах обучения 
русскому языку как иностранному / Г.И. Немец, Н.В. Ков-
рыгина // Трансформация медиасреды в XXI веке. – Москва, 
2019. – С. 97-102. 

192 
Нерушева, Т.В. Норма и отклонения в порядке слов в рус-
ском предложении / Т.В. Нерушева // Гуманитарные науки 
и образование = Humanities and education. – Саранск, 2019. 
– Т. 10, № 4. – С. 153-158. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 157-
158. (12 назв.). 

193 
Никитина, Т.Г. Фраземообразовательный потенциал слова 
в лексикографическом отображении (к концепции «Полного 
фразеологического словаря русских народных говоров») / 
Т.Г. Никитина // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., 
филолог. науки. – Волгоград, 2019. – № 5 (138). – С. 106-110. 
– Рез. англ. 

194 
Николина, Н.А. Формы императива со значением должен-
ствования / Н.А. Николина // Русский язык в школе. – Моск-
ва, 2019. – Т. 80, № 6. – С. 80-84. 
    Во фразах вида Теперь вот беспокойся о нем. 

195 
Новак, М.О. Слово на Рождество Христово в Толстовском 
Сборнике XIII в. : лингвотекстологическая характеристика / 
М.О. Новак // Вестник Волгоградского государственного 
университета. Серия 2, Языкознание = Science journal of 
Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 
2019. – Т. 18, № 4. – С. 6-17. – Рез. англ. 
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196 
Подюков, И.А. Негативные аспекты образа смерти в диа-
лектном лексико-фразеологическом выражении / Подюков 
И.А. // Филология в XXI веке. – Пермь : [б.и.], 2019. – Вып. 1 
(3). – С. 128-133. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 132. 

197 
Пугачева, Е.Ю. Эмотивный модус французских интертек-
стуальных вкраплений в дневниковом дискурсе Л.Н. Тол-
стого / Пугачева Е.Ю. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Сер. : 
Лингвистика = Bull. of the Moscow region state univ. Ser. : 
Ling. – Москва, 2018. – № 2. – С. 181-189. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 188. 

198 
Раздуев, А.В. Адаптация англоязычных терминов в русском 
языке (на материале терминосистем сфер нанотехнологий и 
политологии) / А.В. Раздуев, З.У. Хакиева, Т.А. Чепракова // 
Полит. лингвистика = Polit. linguistics. – Екатеринбург, 
2018. – № 6 (72). – С. 107-115. – Рез. англ. 

199 
Романенкова, А.В. Глаголы созидательной деятельности в 
камчатских говорах / А.В. Романенкова // Вестн. КРАУНЦ. 
Сер. : Гуманит. науки = J. coll. of sci. works of KRASEC 
(Kamchatka regional assoc.). Sect. : The humanities. – Петро-
павловск-Камчатский, 2019. – № 1 (33). – С. 32-41. – Рез. 
англ. 
    Лексические и грамматические отличия от русского лите-
ратурного языка. 

200 
Рус-Брюшинина, И.-В. Просодический компонент русской 
прозаической и поэтической речи / Рус-Брюшинина И.-В., 
Сокур Е.А., Харраш Н.И. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : 
Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. 
Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. 
– Вып. 2 (197). – С. 109-112. 

201 
Савельев, В.С. Фразеологические единицы и их трансфор-
мация в творчестве В. Токаревой / В.С. Савельев // Вестник 
Омского государственного педагогического университета. 
Гуманитарные исследования = Review of Omsk state peda-
gogical university. – Омск, 2019. – № 2 (23). – С. 79-81. – Рез. 
англ. 

202 
Салимова, Д.А. Основные пласты заимствованной лексемы 
в текстовом поле "Записок кавалерист-девицы" Н.А. Дуро-
вой / Салимова Д.А. // Евразийский гуманитарный журн. – 
Пермь, 2019. – № 2. – С. 42-49. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
49. 

203 
Сандакова, М.В. Отглагольные прилагательные с суффик-
сом -тельн- в русском языке ХХ-XXI вв. : границы между 
лексико-грамматическими разрядами / М.В. Сандакова // 
Вестн. Нижегород. ун-та = Vestnik of Lobachevsky state univ. 
of Nizhny Novgorod. – Нижний Новгород, 2019. – № 2. – С. 
202-209. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 207-208. 

204 
Сапиева, С.К. Адыгство как вариант кавказскости и осо-
бенности его экспликации в художественном дискурсе / 
Сапиева С.К. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и 
искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. 
Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 3 (202). – 
С. 67-73. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 72-73. 
    На материале (русского) языка произведений Г.Л. Нем-
ченко. 

205 
Сахарова, А.В. Эгоцентрические единицы, указывающие 
на истинность высказывания, в русскоязычном научном 

дискурсе / А.В. Сахарова // Вестник Нижегородского уни-
верситета им. Н.И. Лобачевского = Vestnik of Lobachevsky 
state university of Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 
2019. – № 4. – С. 231-235. – Рез. англ. 

206 
Свалова, Е.Н. Экзистенциальные смыслы прикамских по-
словиц о конечности человеческой жизни / Свалова Е.Н. // 
Филология в XXI веке. – Пермь : [б.и.], 2019. – Вып. 1 (3). – 
С. 143-148. – Рез. англ. 

207 
Селеменева, О.А. Средства создания рекламных эффектов 
в креолизованных текстах маркетинговой коммуникации / 
О.А. Селеменева // Вестник Волгоградского государствен-
ного университета. Серия 2, Языкознание = Science journal 
of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – Волго-
град, 2019. – Т. 18, № 4. – С. 105-117. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

208 
Селиверстова, Е.И. Прецедентное имя в публицистиче-
ском тексте: образ Швондера как средство характеристики и 
оценки / Е.И. Селиверстова // Вестник Российского универ-
ситета дружбы народов. Серия: Теория языка. Семиотика. 
Семантика = RUDN journal of language studies, semiotics 
and semantics. – Москва, 2019. – Т 10, № 2 – С. 402-417. – 
Рез. англ. 
    Коннотации нарицательного употребления фамилии 
Швондер и её производных (швондеровец, швондеровщина, 
швондерить и т. п.). 

209 
Сигал, К.Я. Аксиология и синтаксис / К.Я. Сигал // Вест-
ник Нижегородского университета им. Н.И. Лобачевского 
= Vestnik of Lobachevsky state university of Nizhni Novgorod. – 
Нижний Новгород, 2019. – № 4. – С. 236-240. – Рез. англ. 
    Оценочное суждение как аксиологическое; сочинитель-
ные союзы в составе оценочных суждений. 

210 
Соколов, А.Н. [Рецензия] / А.Н. Соколов // Рус. яз. в шк. – 
Москва, 2018. – № 9. – С. 83-86. – Рец. на кн. : Частицы в 
современном русском языке. Развитие грамматического 
класса / Шапошников В.Н. – Москва, 2017. 

211 
Соловьева, Д.В. Новообразования в медиатекстах на базе 
прецедентных феноменов: риски словотворчества / Д.В. 
Соловьева // Вестн. Нижегород. ун-та = Vestnik of 
Lobachevsky state univ. of Nizhny Novgorod. – Нижний Новго-
род, 2019. – № 2. – С. 218-224. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
223. 

212 
Сороколетова, А.В. Лингвокультурные особенности рус-
ского национального характера как основа формирования 
этнокультурной компетенции / А.В. Сороколетова // Изв. 
Юго-Зап. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и педагогика = 
Proc. of the South-West state univ. Ser. : Linguistics a. peda-
gogy. – Курск, 2016. – № 4 (21). – С. 15. – Рез. 

213 
Статина, Н.В. Регистрационный памятник письменности 
церковного учета населения / Н.В. Статина // Архив в социу-
ме – социум в архиве. – Челябинск, 2018. – С. 318-320. 
    Клировая ведомость Белоярского Прихода Челябинского 
уезда Оренбургской губернии 1849, 1858, 1909 гг. 

214 
Сюткина, Н.П. Эмотивно-интенсивно-каузативный катего-
риальный семантический субкомплекс / Сюткина Н.П., 
Шустова С.В. // Евразийский гуманитарный журн. – Пермь, 
2019. – № 2. – С. 106-111. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 110. 
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215 
Твердохлеб, О.Г. Многозначность, вид и объект глаголов 
«соединять» / «соединить» / О.Г. Твердохлеб // Филология и 
человек. – Барнаул, 2017. – № 4. – С. 7-17. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 16-17. 

216 
Тихомирова, Л.С. Научно-технический рекламный текст в 
коммуникативно-прагматическом аспекте / Тихомирова 
Л.С., Черноусова А.С. // Филология в XXI веке. – Пермь : 
[б.и.], 2019. – Вып. 1 (3). – С. 58-62. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

217 
Томилова, Т.П. Словарь лексико-синтаксической коорди-
нации в сложноподчинённых предложениях с союзом-
частицей не … ли / Т.П. Томилова ; Тувин. гос. ун-т. – Кы-
зыл : Изд-во ТувГУ, 2019. – 167 с. : портр., табл. – Библи-
огр. : с. 166. 
    Толковый словарь соответствующей лексики русского 
языка. 

218 
Улитова, А.С. Повтор предлогов при однородных членах в 
текстах XVII-XVIII вв. / А.С. Улитова // Вестник Нижего-
родского университета им. Н.И. Лобачевского = Vestnik of 
Lobachevsky state university of Nizhni Novgorod. – Нижний 
Новгород, 2019. – № 4. – С. 241-247. – Рез. англ. 

219 
Ускова, А.И. Криминальная кличка: функциональный ас-
пект / А.И. Ускова // Мир науки, культуры, образования. – 
Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 421-423. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 423. 
    На материале русской дореволюционной, советской и 
современной литературы. 

220 
Федотова, Т.В. Ономастическая номинация в медиасфере 
Кубани / Т.В. Федотова // Вестник Курган. гос. универси-
тета. – Курган, 2019. – № 2 (53). – С. 47-52. – Рез. англ. 
    Названия средств массовой информации (гемеронимов) 
Краснодарского края. 

221 
Феликсов, С.В. Имена существительные религиозной се-
мантики на -ств / о / в русском языке XVIII в. (на материале 
лексикографических произведений гражданской печати) / 
С.В. Феликсов // Вестник Волгоградского государственного 
университета. Серия 2, Языкознание = Science journal of 
Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 
2019. – Т. 18, № 4. – С. 58-74. – Рез. англ. 
    На материале словарей XVIII в. 

222 
Фефелова, Г.Г. Паремиологическая картина мира в русской 
лингвокультуре / Фефелова Г.Г., Сагитова А.Ф. // Глобаль-
ные риски цифровой эпохи и образы будущего : IV Между-
нар. науч. конф. Гуманитар. Губкинские чтения. – Москва, 
2019. – Ч. 3. – С. 90-99. – Рез. англ. 
    Обзор работ отечественных лингвистов. 

223 
Фролова, О.Е. О коннотациях слов аристократ, барин, 
буржуа и их дериватов в русском языке / О.Е. Фролова // 
Изв. Урал. федер. ун-та. Сер. 2, Гуманит. науки = Izvestia 
Ural federal univ. j. Ser. 2, Humanities a. arts. – Екатерин-
бург, 2017. – Т. 19, № 3 (166). – С. 174-190. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 187-188. 
    На материале Национального корпуса русского языка. 

224 
Харченко, С.Ю. Орфографическая норма и грамматическая 
омонимия / С.Ю. Харченко // Вестник Волгоградского госу-
дарственного университета. Серия 2, Языкознание = Sci-

ence journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. 
– Волгоград, 2019. – Т. 18, № 4. – С. 248-258. – Рез. англ. 
    Слитное, раздельное и дефисное написание существи-
тельных с предлогом и омонимичных им наречий («в шут-
ку»), а также наречий и предлогов («вслед за»). Эволюция 
орфографической нормы. 

225 
Хачак, Ф.Д. Особенности функционирования советизмов в 
произведениях писателя-билингва / Хачак Ф.Д. // Вестн. 
Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = 
Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the 
Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 2 (197). – С. 131-137. – Библи-
огр. : с. 137. 
    На материале прозы Р. Трахо. 

226 
Хижняк, С.П. Терминообразовательные значения как ре-
зультат категоризации научных понятий (на материале рус-
ской юридической терминологии) / С.П. Хижняк // Вестник 
Омского государственного педагогического университета. 
Гуманитарные исследования = Review of Omsk state peda-
gogical university. – Омск, 2019. – № 2 (23). – С. 82-86. – Рез. 
англ. 

227 
Цзинь, Т. Русская приставка о- / об- как реализация трех 
моделей движения / Т. Цзинь // Вестн. Том. гос. ун-та. Фи-
лология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2019. – № 
59. – С. 110-140. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 137-138. 

228 
Циммерлинг, А.В. Связки плюсквамперфекта в русском 
языке XIV-XVI веков / А.В. Циммерлинг // Вестник Волго-
градского государственного университета. Серия 2, Языко-
знание = Science journal of Volgograd state university. Series 
2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 4. – С. 41-57. – 
Рез. англ. 
    На примере связок «дал был», «дал есми был». 

229 
Цыгульская, Л.Д. Актуализация значений многозначного 
слова союз в языковом сознании представителей разных 
профессиональных групп / Цыгульская Л.Д. // Филология в 
XXI веке. – Пермь : [б.и.], 2019. – Вып. 1 (3). – С. 5-10. – Рез. 
англ. 

230 
Шаталова, Н.С. Текст современной российской прессы 
развлекательного типа: модель, структура, языковые сред-
ства / Н.С. Шаталова, Л.С. Шаталова // Мир науки, культу-
ры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 
444-446. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 446. 
    Креолизация текста в журнале «7 дней». 

231 
Шигуров, В.В. Семантико-грамматические аспекты мода-
ляции местоимений в русском языке / В.В. Шигуров // 
Вестн. Нижегород. ун-та = Vestnik of Lobachevsky state univ. 
of Nizhny Novgorod. – Нижний Новгород, 2019. – № 2. – С. 
225-231. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 230-231. 

232 
Шульга, М.В. Динамика форм имени числительного в со-
временном русском языке / М.В. Шульга // Вестник Волго-
градского государственного университета. Серия 2, Языко-
знание = Science journal of Volgograd state university. Series 
2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 4. – С. 88-104. – 
Рез. англ. 
    История формирования признаков имени числительного 
у слова «тысяча». 

233 
Яруллин, Д.В. Автоматическое построение профессио-
нального портрета IT-специалиста на основе текстов вакан-
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сий / Яруллин Д.В. // Филология в XXI веке. – Пермь : [б.и.], 
2019. – Вып. 1 (3). – С. 17-24. – Рез. англ. 
    На материале текстов трех сайтов-агрегаторов вакансий: 
«HH.ru», «Мой круг», «Яндекс.Работа». 

234 
Ярыгина, Е.С. Проблемы изучения синтаксических единиц 
в современном вузовском курсе русского синтаксиса / Е.С. 
Ярыгина // Русский язык в школе. – Москва, 2019. – Т. 80, № 
6. – С. 91-94. 

235 
Ястребов-Пестрицкий, М.С. Универбация и другие при-
меры языковой эволюции. Компаративизация газетных тек-
стов со 110-летней временной дистанцией / Ястребов-
Пестрицкий М.С. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филоло-
гия и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state 
univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 3 
(202). – С. 103-107. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 107. 
    Изменения в области лексики и орфографии. 

236 
Annenkova, I.V. The system of Russian contemporary media 
discourse media toposes as a reflection and a transformation of 
Russian cultural archetypes / I.V. Annenkova // Медиалингви-
стика. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 6, № 1. – P. 87-102. – 
Рез. рус. 
    Система медиатопосов современного медиадискурса Рос-
сии как отражение и трансформация русских культурных 
архетипов. 

237 
McCarthy, K.S. The Russian language test: towards assessing 
text comprehension / K.S. McCarthy, D.S. McNamara, M.I. 
Solnyshkina, F.K. Tarasova, R.V. Kupriyanov // Вестник Вол-
гоградского государственного университета. Серия 2, Язы-
кознание = Science journal of Volgograd state university. Se-
ries 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 4. – С. 231-
247. – Рез. рус. 
    Вопросы разработки теста, оценивающего понимание 
прочитанного русского текста учениками российских школ. 

А1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

А164121164141 СЕРБСКИЙ ЯЗЫК 

238 
Ђорђевић, К. Творбено-семантичка анализа именица изве-
дених суфиксом -изација у српском језику / К. Ђорђевић // 
Зборник Матице српске за славистику. – Нови Сад, 2017. – 
№ 91. – С. 193-200. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 199. 

239 
Ђукић, М.Р. Фразеолошки архаизми у српском језику / 
М.Р. Ђукић // Наш језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 1 / 2. 
– С. 73-86. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 83-85. 

240 
Марковић, А.М. Однос граматике и речника – граматика 
инхерентна описним речницима српског језика / А.М. 
Марковић // Наш језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 1 / 2. – 
С. 27-43. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 41-42. 
    Соотношение грамматики и словаря при описании серб-
ского языка. 

241 
Мацановић, А.З. Српска jезикословна терминологиjа у 19. 
веку / Анна З. Мацановић ; Ин-т за српски jезик САНУ. – 
Београд : САНУ, 2018. – 395 с. : ил. – (Монографиjе / Ин-т 
за српски jезик САНУ ; 26). – Рез. рус., англ. – Библиогр. : с. 
367-382. – Рег. : c. 383-390. 

242 
Николић, М.Б. Вокатив једнине именица II врсте у српском 
књижевном језику / М.Б. Николић // Наш језик. – Београд, 
2017. – Књ. 48, св. 1 / 2. – С. 1-25. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 
23-24. 

    Вокатив существительных II склонения в сербском лите-
ратурном языке. 

243 
Радић, J. Шта лична имена говоре о разлици ‘мушко’ – 
‘женско’, роду и структурноj организациjи jезика / J. Радић 
// Ономатолошки прилози / Срп. акад. наука и уметности. – 
Београд : САНУ, 2017. – № 24. – С. 1-59. – Рез. англ. 

244 
Русимовић, Т.З. Форичност општих и одричних заменица у 
антецеденту релативне адјективне клаузе / Т.З. Русимовић // 
Наш језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 1 / 2. – С. 59-72. – 
Рез. рус. – Библиогр. : с. 70-71. 
    Вторичность общих и отрицательных местоимений в ан-
тецеденте релятивной адъективной клаузы. 

245 
Јошић, Н.Г. Један стари воћарски приручник и питање 
адаптације њемачких воћарских термина у XX вијеку / Н.Г. 
Јошић // Наш језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 1 / 2. – С. 
45-57. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 55-56. 
    Названия фруктовых деревьев в справочнике XIX в. (ав-
тор – Б. Тодорович). 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121166151 ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

246 
Деева, Н.В. Метафорическая репрезентация концепта “los” 
в польской лингвокультуре / Н.В. Деева // Вестник Ниже-
городского университета им. Н.И. Лобачевского = Vestnik 
of Lobachevsky state university of Nizhni Novgorod. – Нижний 
Новгород, 2019. – № 4. – С. 196-202. – Рез. англ. 

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК 

247 
Адамка, П. Лингвистическая рефлексия интенционально-
сти словацкого медиадискурса / П. Адамка // Медиалингви-
стика. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 6, № 1. – С. 75-86. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 84. 

248 
Лифанов, К.В. Дифтонги в истории словацкого литератур-
ного языка / К.В. Лифанов // Вестн. Челяб. гос.ун-та. Фило-
лог. науки = Bull / of Chelyabinsk state univ. Philology sci-
ences. –Челябинск, 2018. – № 4 (414), вып. 112. – С. 120-126. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 99-100. 

249 
Avramovová, M. Z rukopisu pripravovaného Slovníka súčas-
ného slovenského jazyka (57) / M. Avramovová, M. Petrufová // 
Kultúra slova. – Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 3. – S. 182-190. 
    Материалы для словаря современного словацкого языка. 
Вып. 57. 

250 
Guričanová, D. Dredy / D. Guričanová // Kultúra slova. – Bra-
tislava, 2019. – Roč. 53, č. 3. – S. 166-170. 
    Английское заимствование «дреды» в словацком языке, 
его формы и образованные от него производные слова. 

251 
Hrabovský, M. Nové slovenské mená subtropických a 
tropických úžitkových rastlín. 2. Rody začínajúce sa písmenom 
D – L / M. Hrabovský, J. Kliment, D. Guričanová // Kultúra 
slova. – Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 3. – S. 151-159. 
    Новые словацкие названия субтропических и тропиче-
ских растений. Ч. 2. 

252 
Kačala, J. Prechodníkové konštrukcie z hl’adiska slovosledu, 
rozvitosti a interpunkcie / J. Kačala // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 3. – S. 129-142. – Рез. англ. 
    Причастные обороты в словацком языке. 
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253 
Smatana, M. O význame slova lahodný / M. Smatana // Kultúra 
slova. – Bratislava, 2019. – Roč. 53, č. 3. – S. 160-165. – Bibli-
ogr. : s. 165. 
    Значение словацкого прилагательного. 

A164121166181 ЧЕШСКИЙ ЯЗЫК 

254 
Мразкова, К. Описание языковой ситуации как отправная 
точка стилистической классификации языковых средств / 
Мразкова К. // Актуальные этноязыковые и этнокультур-
ные проблемы современности. – Москва, 2017. – Кн. 3. – С. 
69-83. – Библиогр. : с. 82-83. 

255 
Mareš, P. Colloquiality in the style of contemporary Czech 
journalistic writing / P. Mareš // Медиалингвистика. – Санкт-
Петербург, 2019. – Т. 6, № 1. – P. 48-59. – Рез. рус. 
    Коллоквиализмы в современной чешской журналистике. 

256 
Pukanec, M. K výkladu vel’komoravských antroponým: 
Rastislav / M. Pukanec // Kultúra slova. – Bratislava, 2019. – 
Roč. 53, č. 3. – S. 143-150. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 149-150. 
    К вопросу о форме имени наследника моравского прави-
теля Моймира I. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

257 
Попова, Л.Г. Лексико-семантическая репрезентация береж-
ливости в экологических текстах на немецком и английском 
языках / Попова Л.Г., Кулакова Ю.Н. // Вестн. Адыг. гос. 
ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъ-
уаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – 
Майкоп, 2017. – Вып. 2 (197). – С. 96-101. – Библиогр. : с. 
100-101. 

258 
Ковальчук, С.С. Лексикогрфический анализ единиц пер-
вичной фразеологизации в английском и немецком языках / 
С.С. Ковальчук, Ю.Н. Мухина // Вестник Нижегородского 
университета им. Н.И. Лобачевского = Vestnik of 
Lobachevsky state university of Nizhni Novgorod. – Нижний 
Новгород, 2019. – № 4. – С. 209-213. – Рез. англ. 
    Наиболее продуктивные способы образования фразеоло-
гизмов. 

259 
Bruin, G. de. “My pen is in my hand” : ’n Ondersoek na die 
leksikale aktivering in Engels-Afrikaanse algemene tweetaliges, 
beroepsvertalers en beroepstolke / G. de Bruin, E. Cornelius // 
Tydskrif vir Geesteswetenskappe. – Pretoria, 2019. – Jg. 59, № 
2 – S. 216-234. – Рез. англ. 
    Психолингвистическое исследование процесса активации 
лексики (английского языка или языка африкаанс) у англо-
африкаанс билингвов, а также у устных и письменных пере-
водчиков. 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

260 
Абдулкадыров, М.М. Текстуальные характеристики ме-
диатекста англоязычного виртуального корпоративного 
дискурса / М.М. Абдулкадыров // Профессиональная ком-
муникация: актуальные вопросы лингвистики и методики. – 
Пятигорск, 2018. – Вып. 11. – С. 7-11. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 11. 

261 
Аракелова, А.Р. Специфика интерпретации вербальных и 
невербальных кодов в коммуникации о моде / А.Р. Араке-
лова // Профессиональная коммуникация: актуальные во-

просы лингвистики и методики. – Пятигорск, 2018. – Вып. 
11. – С. 12-17. – Рез. англ. 

262 
Багринцева, О.Б. Языковые средства создания образа ав-
тора в статьях электронных версий англоязычных газет (на 
материалах газеты "The Guardian") / Багринцева О.Б., Зоб-
нина О.А., Файзиева Г.В. // Гуманитарные исследования = 
Humanitarian researches. – Астрахань, 2017. – № 4 (64). – С. 
60-68. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 66-67. (16 назв.). 

263 
Биянова, М.В. Особенности синтаксических конструкций в 
родительских и спортивных блогах : (на материале англий-
ского языка) / М.В. Биянова, М.А. Ульянова // Известия 
Волгоградского государственного педагогического универ-
ситета. Серия: Педагогические науки. Филологические нау-
ки. – Волгоград, 2019. – № 7 (140). – С. 175-179. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 178-179. 

264 
Бобкова, Е.А. Оценочный потенциал прилагательного right 
/ Е.А. Бобкова // Вестник Нижегородского университета 
им. Н.И. Лобачевского = Vestnik of Lobachevsky state 
university of Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2019. – № 
4. – С. 192-195. – Рез. англ. 

265 
Власов М.С. Движения глаз при чтении предложений с 
глобальной синтаксической неоднозначностью на англий-
ском языке носителями русского языка: эффект имплицит-
ной просодической границы / М.С. Власов [ др.] // Вестн. 
Том. гос. ун-та = Tomsk state univ. j. – Томск, 2019. – № 438. 
– С. 19-29. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 27-28. 

266 
Волгина, Е.В. Роль экстралингвистических факторов в 
формировании терминов права (гендерный аспект) / Е.В. 
Волгина, Е.Г. Ильичева // Известия Волгоградского государ-
ственного педагогического университета. Серия: Педаго-
гические науки. Филологические науки. – Волгоград, 2019. – 
№ 8 (141). – С. 176-180. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 179. 

267 
Гаджиева, А.Д. Механизмы создания экспрессивности : (на 
примере текстов выступлений англоязычных политических 
лидеров) / А.Д. Гаджиева // Политическая. лингвистика = 
Political linguistics. – Екатеринбург, 2019. – № 4 (76). – С. 
66-72. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 71. 

268 
Гладкова, К.Ю. Семантика вопросов "how" в романе Г. 
Свифта "Водоземье" / Гладкова К.Ю. // Евразийский гума-
нитарный журн. – Пермь, 2019. – № 2. – С. 10-15. – Рез. 
англ. 

269 
Гончарова, Н.Н. Американский вариант английского языка 
: история вопроса, грамматика, лексика, орфография, про-
изношение, речевой этикет / Н.Н. Гончарова. – Москва : 
USSR : ЛЕНАНД, 2020. – 238 с. : табл. – Библиогр. : с. 229-
238. 

270 
Давыдова, И.В. Лингвокреативный потенциал средств язы-
ка, реализуемых в текстах англоязычных СМИ (на материа-
ле электронного издания “The Guardian”) / И.В. Давыдова // 
Известия Волгоградского государственного педагогическо-
го университета. Серия: Педагогические науки. Филологи-
ческие науки. – Волгоград, 2019. – № 8 (141). – С. 192-196. – 
Рез. англ. 

271 
Дахалаева, Е.Ч. Динамическая модель взаимодействия 
автореферентных и инореферентных номинаций (на приме-
ре жанра портретного интервью) / Е.Ч. Дахалаева // Извес-
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тия Волгоградского государственного педагогического уни-
верситета. Серия: Педагогические науки. Филологические 
науки. – Волгоград, 2019. – № 8 (141). – С. 154-166. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 166. 

272 
Добрынина, О.Л. Проблемы англоязычного академическо-
го письма: лексические ошибки, причины их появления и 
стратегии коррекции / Добрынина О.Л. // Высш. образова-
ние в России = Higher education in Russia. – Москва, 2018. – 
№ 10. – С. 75-83. – Рез. англ. 
    У русскоязычных студентов. 

273 
Долгенко, А.Н. Интернет и глобальный английский язык 
как инструменты цифровой дипломатии / А.Н. Долгенко, 
В.Р. Богословская, М.С. Косырева // Известия Волгоградско-
го государственного педагогического университета. Серия: 
Педагогические науки. Филологические науки. – Волгоград, 
2019. – № 8 (141). – С. 139-142. – Рез. англ. 

274 
Дружинин, А.С. Когнитивное моделирование семантики 
сослагательного наклонения (на примере английского гла-
гола would) / А.С. Дружинин, О.Г. Поляков // Яз. и культура 
= Lang. a. culture. – Томск, 2019. – № 45. – С. 44-63. – Рез. 
англ. 

275 
Дымова, А.В. Концептуальное наполнение красного цвета 
в британском и американском английском (на материале 
вербального уровня креолизованного рок-текста ) / А.В. 
Дымова // Полит. лингвистика = Polit. linguistics. – Екате-
ринбург, 2018. – № 6 (72). – С. 87-92. – Рез. англ. 

276 
Жеребина, Д.В. Стратегии речевого воздействия в англоя-
зычной аудиовизуальной социальной рекламе медицинской 
тематики / Д.В. Жеребина, М.С. Гринева // Вестн. Калуж. 
ун-та. – Калуга, 2018. – № 4. – С. 20-24. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 23-24. 

277 
Золотайко, А.И. Метафорический образ полиции в дискур-
се общественного мнения США / А.И. Золотайко // Полит. 
лингвистика = Polit. linguistics. – Екатеринбург, 2018. – № 6 
(72). – С. 49-54. – Рез. англ. 

278 
Илюхин, Н.И. Идентификаторы как средство формирова-
ния образа одаренной речевой личности / Н.И. Илюхин, 
С.Ю. Максимова, К.В. Мацюпа // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 2, Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2, Linguis-
tics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 4. – С. 186-199. – Рез. 
англ. 
    На примере анализа коммуникативного поведения персо-
нажей современных англоязычных кинофильмов. 

279 
Кобзева, Е.В. Категория авторского отношения и способы 
ее воплощения в поликодовом тексте (на материале кино-
фильма Д. Де Вито «Матильда» / Е.В. Кобзева // Известия 
Волгоградского государственного педагогического универ-
ситета. Серия: Педагогические науки. Филологические нау-
ки. – Волгоград, 2019. – № 8 (141). – С. 197-201. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 200-201. 

280 
Коннова, М.Н. Метафорическая концептуализация времени 
в английском языке: аксиологический аспект / Коннова М.Н. 
// Евразийский гуманитарный журн. – Пермь, 2019. – № 2. – 
С. 16-28. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 26-28. 

281 
Коптелова, И.Е. Риторика поражения: предметно-темати-

ческий и языковой анализ признания поражения в прези-
дентской избирательной кампании в США (1996–2016 гг.) / 
И.Е. Коптелова // Полит. лингвистика = Polit. linguistics. – 
Екатеринбург, 2018. – № 6 (72). – С. 65-71. – Рез. англ. 

282 
Космодемьянская, В.И. Способы репрезентации прямой и 
непрямой речевой агрессии в англоязычных политических 
дебатах / В.И. Космодемьянская // Политическая лингвис-
тика = Political linguistics. – Екатеринбург, 2019. – № 4 
(76). – С. 39-44. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 43. 

283 
Ладыжникова, В.И. Понятие фокуса в рамках теории ин-
формационной структуры текста / В.И. Ладыжникова // 
Проблемы современной филологии и лингводидактики. – 
Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 9. – С. 62-69. 
    Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов ( 
на материале английского языка). 

284 
Милетова, Е.В. О некоторых особенностях религиозной 
коммуникации: явление антитезы в тематических текстах по 
религии : (на материале английского языка) / Е.В. Милетова 
// Профессиональная коммуникация: актуальные вопросы 
лингвистики и методики. – Пятигорск, 2018. – Вып. 11. – С. 
7-11. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
    На материале современной научной и научно-популярной 
литературы, размещенной в Интернете. 

285 
Михайлова, Л.В. Прагмасемантические особенности рече-
вого акта менасива в англоязычном дискурсе / Л.В. Михай-
лова // Вченi записки Харкiвського гуманiтврного 
унiверситету «Народна украïнська академiя». – Харкiв, 
2019. – Т. 25. – С. 300-308. – Рез. укр.; англ. 

286 
Молодыченко, Е.Н. "Свои" и "чужие" в политическом дис-
курсе: инструментальная функция "чужого" в американской 
президентской риторике / Е.Н. Молодыченко // Вестн. Том. 
гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – 
Томск, 2019. – № 59. – С. 67-86. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
80-82. 
    На материале текстов выступлений Д. Трампа и Дж.У. 
Буша. 

287 
Муранова, О.С. О лингвистических формах введения на-
учных терминов в заголовки и тексты / О.С. Муранова // 
Вестник Курган. гос. университета. – Курган, 2019. – № 2 
(53). – С. 8-20. – Англ. яз. – Рез. рус. 
    Характеристика подписей к иллюстрациям, включенным 
в текст научно-популярной статьи. На примере журналов 
National geographic и Discover. 

288 
Никонова, Е.А. Функциональный аспект аналитической 
статьи (на примере англоязычного политического дискурса) 
/ Е.А. Никонова // Филолог. науки в МГИМО. – Москва, 
2019. – № 2 (18). – С. 5-11. – Рез. англ. 

289 
Носачёва, М.И. Композитное поле английских субстантив-
ных клинических терминов: вертикальная структура / М.И. 
Носачёва // Изв. Южного федер. ун-та. Филолог. науки = 
Proc. of Southern federal univ. Philology. – Ростов-на-Дону, 
2019. – № 2. – С. 30-38. – Рез. англ. 
    Вертикальное структурирование для отграничения раз-
дельно оформленных композитных терминов от терминоло-
гических словосочетаний. 

290 
Оськина, С.Д. Особенности системных связей в юридиче-
ской терминологии английского языка / Оськина С.Д. // 
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Филологические науки: традиции и инновации. – Волгоград, 
2019. – С. 37-45. 

291 
Павленко, В.Г. Речевые единицы обращения в английском 
массмедийном дискурсе / В.Г. Павленко, О.С. Макарова, 
М.С. Кардумян // Мир науки, культуры, образования. – Гор-
но-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 414-416. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 416. 
    Речевые клише, объективирующие категорию вежливо-
сти, в текстах английских газет и журналов 2015–2019 гг. 

292 
Поликарпова, О.Н. О структурной организации коммента-
тивной парантезы / О.Н. Поликарпова, И.А. Поликарпов // 
Мир науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. 
– № 5 (78). – С. 530-531. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 531. 
    Вводные слова, комментирующие содержание предложе-
ния, в английском языке. 

293 
Ракушина, А.Н. Семантические изменения в английской 
литературно-книжной лексике (диахронической аспект) / 
А.Н. Ракушина // Филолог. науки в МГИМО. – Москва, 2019. 
– № 2 (18). – С. 19-26. – Рез. англ. 

294 
Сасина, С.А. Лингвистические аспекты нейминга (на мате-
риале англоязычных брендов) / Сасина С.А., Бричева М.М. 
// Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствове-
дение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Phi-
lology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 2 (197). – С. 113-
118. 

295 
Свистунова, Н.И. Языковые средства номинации игровых 
событий / Н.И. Свистунова // Мир науки, культуры, образо-
вания. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 419-421. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 421. 
    На материале английских хоккейных терминов. 

296 
Семенова, Е.М. Онтология бинарных оппозиций, или 
«Темная сторона светлого» : анализ. соврем. амер. полит. 
медиадискурса / Е.М. Семенова. – Санкт-Петербург : ИПЦ 
СЗИУ РАНХиГС, 2019. – 130 с. : табл., схемы. – Библиогр. : 
с. 108-118. 
    Актуализация архетипических смыслов в языке посредст-
вом метафоры (на примере бинарной оппозиции LIGHT / 
DARK). 

297 
Симонова, А.В. К вопросу об аллофонах фонемы / T / и её 
фонемных заменах в афроамериканской вокальной речи / 
Симонова А.В., Андросова С.В. // Евразийский гуманитар-
ный журн. – Пермь, 2019. – № 2. – С. 50-58. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 57-58. 
    На материале рэпа. 

298 
Спирчагов, С.Ю. Полисемия и прототип в англоязычном 
банковском дискурсе / С.Ю. Спирчагов // Политическая. 
лингвистика = Political linguistics. – Екатеринбург, 2019. – 
№ 4 (76). – С. 119-128. – Рез. англ. 

299 
Стеблецова, А.О. Формальность как стилеобразующая 
характеристика академического английского: синхрониче-
ский анализ научных медицинских текстов / А.О. Стеблецо-
ва, И.И. Торубарова // Вестник Волгоградского государст-
венного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2019. – Т. 18, № 4. – С. 157-173. – Рез. англ. 

300 
Стройков, С.А. Лингвистическая характеристика англоя-

зычного электронного гипертекстового романа Ф. Дж. Бёрн 
«24 часа с тем, кого ты знаешь...» / С.А. Стройков, Е.Б. Бо-
рисова // Известия Волгоградского государственного педа-
гогического университета. Серия: Педагогические науки. 
Филологические науки. – Волгоград, 2019. – № 7 (140). – С. 
200-207. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 205-206. 

301 
Сухомлина, Т.А. Лингвосемантическая категоризация бу-
дущего времени в английском художественном тексте / Т.А. 
Сухомлина ; Самар. гос. соц.-пед. ун-т. – Самара ; Москва : 
Перо, 2019. – 178 с. : схемы. – Библиогр. : с. 161-178. 
    Функционально-семантическая категория футуральности 
и её функционирование в художественном тексте. 

302 
Тимко, Н.В. Проблема трансляции аксиологического фона 
художественного произведения при переводе : (на материа-
ле американской литературы) / Н.В. Тимко // Известия Вол-
гоградского государственного педагогического универси-
тета. Серия: Педагогические науки. Филологические науки. 
– Волгоград, 2019. – № 7 (140). – С. 207-212. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 211-212. 
    На материале английских оригиналов и русских перево-
дов. 

303 
Хильковская, А.А. О коммуникативных стратегиях выра-
жения критики и неодобрения в современном англоязычном 
дискурсе / А.А. Хильковская // Вченi записки Харкiвського 
гуманiтврного унiверситету «Народна украïнська 
академiя». – Харкiв, 2019. – Т. 25. – С. 328-337. – Рез. укр.; 
англ. 

304 
Черныш, И.Ю. Интернациональная лексика в английской 
терминологии мостостроения / Черныш И.Ю. // Филологи-
ческие науки: традиции и инновации. – Волгоград, 2019. – С. 
46-58. 

305 
Чунахова, Л.В. Способы языковой репрезентации катего-
рии политкорректности в английском языке / Л.В. Чунахова 
// Трансформация медиасреды в XXI веке. – Москва, 2019. – 
С. 450-459. 
    На материале американской и британской прессы. 

306 
Kashtanova, I.I. The representation of the conceptual sphere 
"young generation" in the English-language media discourse / 
I.I. Kashtanova, L.M. Boyarkina // Гуманитарные науки и 
образование = Humanities and education. – Саранск, 2019. – 
Т. 10, № 4. – P. 158-163. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 162. (10 
titl.). 
    Репрезентация концептуальной сферы «молодое поколе-
ние» в англоязычном медийном дискурсе. 

307 
Li Xi-jiang. A study on word class acquisition of adjectives by 
Chinese EFL learners / Li Xi-jiang // Дунбэй шида сюэбао = 
Journal of Northeast normal university. – Пекин, 2019. – № 5 
(301). – C. 111-117. – Кит. яз. – Рез. англ. 
    Прилагательные в речи китайцев, изучающих английский 
язык. 

308 
Yuryeva, Y.B. Address form as a reflection of ethno-cultural 
style of communication (based on British and Canadian English) 
/ Y.B. Yuryeva // Вестник Российского университета друж-
бы народов. Серия: Теория языка. Семиотика. Семантика 
= RUDN journal of language studies, semiotics and semantics. 
– Москва, 2019. – Т 10, № 2 – P. 532-543. – Рез. рус. 
    Форма обращения как отражение этнокультурного стиля 
коммуникации в британском и канадском английском. 
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A164121216131 АФРИКААНС (БУРСКИЙ) ЯЗЫК 

309 
Kotzé, I. Die invloed van agenthebbende passiefkonstruksies op 
die veranderende gebruik van die setsel deur / I. Kotzé, J. 
Kirsten // Tydskrif vir Geesteswetenskappe. – Pretoria, 2019. – 
Jg. 59, № 1. – P. 36-53. – Рез. англ. – Bibliogr. : p. 52-53. 
    Влияние агентивных пассивных конструкций на измене-
ние использования предлога deur с 1911 по 2010 гг. 

A164121216141 ГОЛЛАНДСКИЙ ЯЗЫК 

310 
Рубцова, С.Ю. Глагольные конструкции со значением дура-
тивности в современном нидерландском языке / С.Ю. Руб-
цова, И.М. Михайлова // Вестник Томского государственно-
го университета. Филология = Tomsk state university journal 
of philology. – Томск, 2019. – № 60. – С. 82-93. – Рез. англ. 

A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

311 
Аверина, А.В. Дейктичность эпистемических маркеров в 
немецком языке / А.В. Аверина // Вестн. Том. гос. ун-та. 
Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2019. – 
№ 59. – С. 5-18. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 15-16. 
    На материале немецкоязычной художественной литерату-
ры, а также веб-корпуса DECOW16A и газетного корпуса 
DWDS. 

312 
Архипова, И.В. Обстоятельственные таксисные ситуации в 
современном немецком языке / Архипова И.В. // Евразий-
ский гуманитарный журн. – Пермь, 2019. – № 2. – С. 89-93. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 92-93. 

313 
Астахова, Т.Н. Модальный глагол sollen как средство выра-
жения эвиденциальности в немецкой прессе / Астахова Т.Н. 
// Евразийский гуманитарный журн. – Пермь, 2019. – № 2. – 
С. 94-98. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 97-98. 

314 
Бадаева, Н.В. Когнитивная метафора со значением "мотор", 
"тормоз", "локомотив" в немецкоязычном публицистическом 
дискурсе экономической проблематики / Бадаева Н.В., Ши-
пова И.А. // Евразийский гуманитарный журн. – Пермь, 
2019. – № 2. – С. 4-9. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 8-9. 

315 
Боднарук, Е.В. Глагольная категория времени в современ-
ном немецком языке: подходы к интерпретации / Боднарук 
Е.В. // Евразийский гуманитарный журн. – Пермь, 2019. – 
№ 2. – С. 99-105. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 103-105. 
    Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

316 
Боднарук, Е.В. Модальные глаголы: между модальностью, 
эвиденциальностью и темпоральностью (на материале со-
временного немецкого языка) / Е.В. Боднарук // Вестн. Том. 
гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – 
Томск, 2019. – № 59. – С. 19-34. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
30-31. 

317 
Бредис, М.А. Введение в лингвокультуру ФРГ: очерки из 
истории Германии, немецкого языка и литературы : учеб. 
пособие / М.А. Бредис. – Москва : Рос. ун-т дружбы наро-
дов, 2019. – 253 с. : табл. – Библиогр. : с. 248-253. 

318 
Карева, Н.В. Первая в России грамматика немецкого языка: 
история создания и источники / Н.В. Карева, Е.Г. Пивоваров 
// Вестник Волгоградского государственного университе-
та. Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgograd 
state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 
18, № 4. – С. 18-28. – Рез. англ. 

    Характеристика сочинения М. Шванвица «Die Teutsche 
grammatica…» (1730). 

319 
Москалюк, Л.И. Развитие форм прошедшего времени в 
островных немецких говорах / Л.И. Москалюк // Вестник 
Томского государственного университета. Филология = 
Tomsk state university journal of philology. – Томск, 2019. – № 
60. – С. 66-81. – Рез. англ. 
    На материале лингвистического корпуса островных не-
мецких диалектов на Алтае. 

320 
Носачёва, М.И. Способы образования сложных слов в ме-
дицинской терминологии (на материале немецкого языка) / 
М.И. Носачёва, Н.И. Данилина // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 2, Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2, Linguis-
tics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 4. – С. 145-156. – Рез. 
англ. 

321 
Снигирева, О.М. Речевой портрет политического лидера 
Германии А. Меркель (на материале новогодних обраще-
ний) / О.М. Снигирева, Т.С. Талалай // Изв. Волгоград. гос. 
пед. ун-та. Сер. : Пед., филолог. науки. – Волгоград, 2019. – 
№ 2 (135). – С. 161-164. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 163-164. 

322 
Собянина, В.А. Особенности использования языковых 
средств в текстах немецкой рекламы игрушек в Интернете / 
В.А. Собянина // Известия Волгоградского государственно-
го педагогического университета. Серия: Педагогические 
науки. Филологические науки. – Волгоград, 2019. – № 8 
(141). – С. 211-217. – Рез. англ. 
    На материале более 200 текстов рекламы игрушек, соб-
ранных с немецкоязычных сайтов spielzeugwerbung.de, 
weltderspielwaren.de, spielemax.de / spielzeug и др. 

323 
Третьякова, И.В. Лингвостилистические характеристики 
немецкоязычного резюме / И.В. Третьякова, С.В. Беспалова, 
Л.Н. Кузнецова // Известия Волгоградского государствен-
ного педагогического университета. Серия: Педагогические 
науки. Филологические науки. – Волгоград, 2019. – № 8 
(141). – С. 205-211. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 210-211. 

324 
Уразаева, Н.Р. Моделирование структуры концепта Licht в 
немецкой картине мира / Н.Р. Уразаева, Е.А. Морозов // 
Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of 
philology. – Томск, 2019. – № 59. – С. 87-109. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 105-107. 

325 
Юшкова, Л.А. Словообразовательная метафоризация в 
разговорной лексике (на материале немецких разговорных 
глаголов) / Юшкова Л.А. // Евразийский гуманитарный 
журн. – Пермь, 2019. – № 2. – С. 63-67. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 67. 

A16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК 

326 
Чернюх, Б.В. Между началом и концом: об интратерми-
нальности в латинском языке / Б.В. Чернюх // Вестн. Том. 
гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – 
Томск, 2019. – № 59. – С. 141-154. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 151-152. 
    Вопросы описания интратерминальности в латинском 
языке, формируемой семами дуративности, прогрессивно-
сти и континуативности. 
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A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 

327 
Верещинская, Ю.В. Испанская издательская аннотация как 
акт коммуникации / Ю.В. Верещинская // Филолог. науки в 
МГИМО. – Москва, 2019. – № 2 (18). – С. 86-95. – Рез. англ. 

328 
Ларионова, М.В. Современная Испания: новая политиче-
ская реальность – новый политический дискурс / М.В. Ла-
рионова, Ю.В. Сливчикова // Вестн. Том. гос. ун-та. Фило-
логия = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2019. – № 
59. – С. 53-66. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 63-64. 
    На материале более 200 дискурсивных политических тек-
стов. 

329 
Селиванова, И.В. Военные метафоры в рождественских 
обращениях короля Испании / И.В. Селиванова // Полити-
ческая лингвистика = Political linguistics. – Екатеринбург, 
2019. – № 4 (76). – С. 61-66. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 64. 

A1641212731 ИТАЛЬЯНСКИЙ ЯЗЫК 

330 
Курманаев, Е.М. Музыкальные ремарки как способ тема-
тического развертывания текста партитур, его прагматиче-
ский интерпретации / Курманаев Е.М. // Вестн. Адыг. гос. 
ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъ-
уаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – 
Майкоп, 2017. – Вып. 2 (197). – С. 200-204. 
    Andante, allegro и другие термины. 

331 
Олейникова, С.В. Отражение научного дискурса в трудах 
Леонардо да Винчи / С.В. Олейникова // Мир науки, культу-
ры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 
376-378. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 377-378. 

A1641212751 РУМЫНСКИЙ ЯЗЫК 

332 
Mărgărit, I. Romanul “Capătul drumului” de Liliana Corobca, 
sursă de cunoaştere a limbii din spaţiul pruto-nistrean / I. 
Mărgărit // Limba rom. – Bucureşti, 2018. – Anul. 67, № 1. – P. 
37-63. – Рез. фр. – Bibliogr. : p. 48. 
    Язык романа Л. Коробки «Конец дороги» (2018) как язык 
современного пруто-днестровского междуречья. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

333 
Абдуллина, Л.Р. Фреймовое моделирование образа России 
во французском медиадискурсе / Л.Р. Абдуллина, Микаэль 
Ж.М. Брисар // Казанский лингвистический журнал = Kazan 
linguistic journal. – Казань, 2019. – Т. 2, № 2. – С. 5-20. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 18-19. 

334 
Блажевич, Ю.С. Фонетические особенности французского 
языка Камеруна / Ю.С. Блажевич // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 2, Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2, Linguis-
tics. – Волгоград, 2019. – Т. 18, № 4. – С. 221-230. – Рез. 
англ. 
    В том числе типы акцентов, вызванные влиянием мест-
ных языков Камеруна. 

335 
Гашков, С.А. Особенности использования и перевода ри-
торической фигуры литоты во французском языке: контекст 
и метаконтекст, классика и современность / С.А. Гашков, 
Д.А. Аксенова // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., 
филолог. науки. – Волгоград, 2019. – № 2 (135). – С. 181-188. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 187-188. 

336 
Мазур, И.В. Речевой жанр «комплимент» как гармонизатор 
межличностного взаимодействия в различных сферах фран-
коязычной коммуникации / И.В. Мазур // Вестн. Хабар. гос. 
унив. экономики и права. – Хабаровск, 2018. – № 3 (95). – С. 
114-120. 

337 
Полищук, Т.И. Лингвокультурологические особенности 
концепта "труд" (на материале французского языка) / Т.И. 
Полищук // Вестн. Калуж. ун-та. – Калуга, 2019. – № 1. – 
С. 48-51. – Рез. англ. 

338 
Харитонова, И.В. Глаголы, обозначающие звуки фауны во 
французском языке: феноменологический анализ / И.В. 
Харитонова, Е.Е. Беляева // Преподаватель XXI век. – Моск-
ва, 2019. – № 3, ч. 2. – С. 376-388. – Рез. англ. 

339 
Хорошева, Н.В. О парадигмальной динамике изучения 
французского просторечия / Н.В. Хорошева // Вестник Том-
ского государственного университета. Филология = Tomsk 
state university journal of philology. – Томск, 2019. – № 60. – 
С. 94-103. – Рез. англ. 

340 
Шумакова, А.П. Квазилозунги на выборах президента 
Франции как лингвистическое и экстралингвистическое 
явление / А.П. Шумакова // Полит. лингвистика = Polit. 
linguistics. – Екатеринбург, 2018. – № 6 (72). – С. 78-86. – 
Рез. англ. 

A16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

A1641213321 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

341 
Marcos Macedo, J. The month name Agagylios, Artemis 
Agagylia and Homeric phraseology / J. Marcos Macedo // Clas-
sical quarterly. – Oxford, 2015. – Vol. 65, № 2. – P. 449-454. 
    К изучению фразеологии у Гомера. 

342 
Xenis, G.A. Michael Syncellus: a neglected source for Aelius 
Herodian’s “Peri kapholikes prosoidias.” / G.A. Xenis // Classi-
cal quarterly. – Oxford, 2015. – Vol. 65, № 2. – P. 868-880. 
    К изучению византийской грамматической традиции. 

А164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

А16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

А16412521 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

343 
Архангельский, Т.А. Интернет-корпуса финно-угорских 
языков России / Т.А. Архангельский // Ежегодник финно-
угорских исследований. – Ижевск : Изд. центр «Удмурт. ун-
т», 2019. – Т. 13, вып. 3. – С. 528-537. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 534-535. 
    Обзор электронных корпусов, разработанных автором 
статьи для удмуртского, коми-зырянского, лугового марий-
ского, эрзянского и мокшанского языков. 

A164125214141 ПЕРМСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521414153 КОМИ ЯЗЫК 

344 
Боброва, М.В. Лексика животного мира в современных 
прозвищах коми-пермяков: названия рыб / Боброва М.В. // 
Филология в XXI веке. – Пермь : [б.и.], 2019. – Вып. 1 (3). – 
С. 96-101. – Рез. англ. 

345 
Жидких, М.Г. К вопросу о «языке чисел» коми-пермяцких 
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загадок: (на примере загадок с числительными ömiк (один), 
кык (два)) / Жидких М.Г. // Филология в XXI веке. – Пермь : 
[б.и.], 2019. – Вып. 1 (3). – С. 102-107. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 107. 

346 
Лобанова, А.С. О внешней и этнической идентификации 
средствами языка (на материале наименований локальных 
этнографических групп коми-пермяков, а также русских, 
проживающих на территории Коми-Пермяцкого округа) / 
А.С. Лобанова // Ежегодник финно-угорских исследований. 
– Ижевск : Изд. центр «Удмурт. ун-т», 2019. – Т. 13, вып. 
3. – С. 403-411. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 408-409. 
    В том числе прозвища уничижительного характера. 

347 
Панюков, А.В. Из календарной обрядности коми-зырян: во 
воис ‘год пришел – урожай дошел’ / А.В. Панюков // Еже-
годник финно-угорских исследований. – Ижевск : Изд. 
центр «Удмурт. ун-т», 2019. – Т. 13, вып. 3. – С. 429-438. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 436. 
    Фольклорная формула «Кузьма-Демьян во воис». Реаль-
ный комментарий. 

A16412521414173 УДМУРТСКИЙ (ВОТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

348 
Максимов, С.А. К проблеме категории инклюзивности у 
местоимений в удмуртском языке / С.А. Максимов // Еже-
годник финно-угорских исследований. – Ижевск : Изд. 
центр «Удмурт. ун-т», 2019. – Т. 13, вып. 3. – С. 390-402. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 398-399. 
    Две формы удмуртского личного местоимения «мы», из 
которых одна включает собеседника в группу говорящего, а 
другая – нет. 

349 
Шаланки, Ж. Морфосинтаксическая интерференция в ус-
ловиях удмуртско-русского билингвизма / Ж. Шаланки, 
Н.В. Кондратьева // Ежегодник финно-угорских исследова-
ний. – Ижевск : Изд. центр «Удмурт. ун-т», 2019. – Т. 13, 
вып. 3. – С. 380-389. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 387. 
    Влияние русского языка на морфосинтаксис удмуртского. 

350 
Németh, Z. A functional analysis of the analytic past tenses of 
the Udmurt language / Z. Németh // Ежегодник финно-
угорских исследований. – Ижевск : Изд. центр «Удмурт. ун-
т», 2017. – Т. 13, вып. 3. – С. 520-527. – Рез. рус. 
    Сложные формы прошедшего времени удмуртского язы-
ка и различия между ними с точки зрения носителей языка. 

A164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521416153 МАРИЙСКИЙ (ЧЕРЕМИССКИЙ) 
ЯЗЫК 

351 
Абукаева, Л.А. Концепт йылме ‘язык’ в языковой и обы-
денной каринах мира мари / Абукаева Л.А. // Финно-угор. 
мир. – Саранск, 2018. – Т. 10, № 3. – С. 6-12. – Рез. англ. 

352 
Сибатрова, С.С. О заимствованных из русского языка ма-
рийских словах-обращениях к собакам и кошкам / Сибатро-
ва С.С. // Ежегодник финно-угорских исследований. – 
Ижевск : Изд. центр «Удмурт. ун-т», 2019. – Т. 13, вып. 3. 
– С. 412-419. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 416-417. 
    Заимствования, употребляемые для подзыва, натравлива-
ния и отгона. 

353 
Сидорова, М.А. Аппроксимативные количественные кон-
струкции в горномарийском языке / Сидорова М.А. // Том. 
журн. лингвист. и антрополог. исслед. = Tomskj. of ling. a. 
antropology. – Томск, 2018. – Вып. 2 (20). – С. 51-63. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 62. 

A16412521416173 МОРДОВСКИЙ (ЭРЗЯ И МОКША) 
ЯЗЫК 

354 
Мосин, М.В. Особенности эволюции гласных первого слога 
финно-угорской основы слова в мордовских языках / Мосин 
М.В., Мосина Н.М. // Финно-угор. мир. – Саранск, 2018. – Т. 
10, № 3. – С. 53-63. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 61. 

A164125214181 УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521418153 ХАНТЫЙСКИЙ (ОСТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

355 
Лельхова, Ф.М. Деривационная структура названий болез-
ней в хантыйском языке / Лельхова Ф.М. // Финно-угор. 
мир. – Саранск, 2018. – Т. 10, № 3. – С. 32-37. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 36. 
    На материале сынского и ваховского диалектов. 

356 
Новьюхова, Г.Б. Лексико-семантическая группа животных 
в хантыйском языке : (на материале казымского диалекта) / 
Г.Б. Новьюхова // Обществ. науки = Social science. –
Москва, 2017. – № 5. – С. 348-352. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 352. 

A16412521418173 МАНСИЙСКИЙ (ВОГУЛЬСКИЙ) 
ЯЗЫК 

357 
Дмитриева, Т.Н. Мансийская лексика второй половины ХХ 
в. / Дмитриева Т.Н. // Том. журн. лингвист. и антрополог. 
исслед. = Tomskj. of ling. a. antropology. – Томск, 2018. – 
Вып. 2 (20). – С. 19-28. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 25-26. 

A1641252161 САМОДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125216171 СЕЛЬКУПСКИЙ ЯЗЫК 

358 
Ильина, Л.А. Грамматические модели с дублированным 
выражением грамматического значения в селькупском язы-
ке как следствие селькупско-русского языкового контакта / 
Л.А. Ильина // Яз. и фольклор коренных народов Сибири. – 
Новосибирск, 2018. – № 1, вып. 35. – С. 17-24. – Рез. англ. 

359 
Тучкова, Н.А. Гостевой этикет селькупов по данным 
фольклора и этнографическим наблюдениям / Тучкова Н.А., 
Коробейникова И.А. // Томский журнал лингвистических и 
антропологических исследований = Tomsk journal of 
linguistics and anthropology. – Томск, 2017. – Вып. 3 (17). – С. 
80-89. – Рез. англ. 
    В частности, термины приветствия и прощания, принятые 
в середине ХХ в. в чулымкупском диалектно-локальном 
ареале. 

A164125216181 ЭНЕЦКИЙ ЯЗЫК 

360 
Овсянникова, М.А. Семантика ориентира и употребление 
пространственных падежей и послелогов в лесном диалекте 
энецкого языка / Овсянникова М.А. // Том. журн. лингвист. 
и антрополог. исслед. = Tomskj. of ling. a. antropology. – 
Томск, 2018. – Вып. 2 (20). – С. 39-50. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 48-50. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

361 
Винокурова, Н.И. Цветовые прилагательные в якутском, 
хакасском, тувинском и алтайском языках / Н.И. Винокуро-
ва // Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 6. 
– С.291-298. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 297-298. 
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A16412541315117 АЛТАЙСКИЙ (ОЙРОТСКИЙ) ЯЗЫК 

362 
Останина, М.А. Аспектуальные значения глагольных кон-
струкций со вспомогательным глаголом бер- в алтайском 
языке / М.А. Останина // Филология и человек. – Барнаул, 
2017. – № 4. – С. 17-29. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 29. 

A16412541315121 БАШКИРСКИЙ ЯЗЫК 

363 
Саитбатталов, И.Р. Язык башкир рода Бурзян по данным 
диалектологии / Саитбатталов И.Р. // История башкирских 
родов. – Уфа, 2018. – Т. 31, ч. 1. – С. 377-384. 

A16412541315137 КАРАКАЛПАКСКИЙ ЯЗЫК 

364 
Сейткасымов, Д.Б. Функционирование атрибутивного 
аффикса -лы // -ли в каракалпакском языке / Д.Б. Сейткасы-
мов // Вестн. Челяб. гос.ун-та. Филолог. науки = Bull / of 
Chelyabinsk state univ. Philology sciences. –Челябинск, 2018. – 
№ 6 (416), вып. 113. – С. 173-178. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 176-177. 

A16412541315141 КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКИЙ ЯЗЫК 

365 
Ахматова, М.А. Функционально-семантический потенциал 
фразеологизмов в карачаево-балкарском нартском эпосе / 
Ахматова М.А. // Томский журнал лингвистических и ан-
тропологических исследований = Tomsk journal of linguistics 
and anthropology. – Томск, 2017. – Вып. 3 (17). – С. 15-20. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 18-19. 

366 
Биджиева, С.Р. Омонимия фразеологических единиц в 
карачаево-балкарском языке / С.Р. Биджиева // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). 
– С. 553-555. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 554-555. 

A16412541315167 ТУВИНСКИЙ ЯЗЫК 

367 
Бавуу-Сюрюн, М.В. История формирования диалектов и 
говоров тувинского языка : автореф. дис. ... д-ра наук ; фи-
лологические науки: 10.02.20 / Бавуу-Сюрюн М.В. ; Ин-т 
филологии СО РАН. – Новосибирск, 2018. – 50 c. : табл. 

368 
Бадарч, Б. Слова монгольского происхождения в тувин-
ских сказках / Б. Бадарч, О. Саая, А. Донгак // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). 
– С. 447-449. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 449. 

A16412541315171 ТУРЕЦКИЙ ЯЗЫК 

369 
Бидеркесен, Д. Проблема изучения определительных сло-
восочетаний в преподавании турецкого языка для русскоя-
зычной аудитории / Д. Бидеркесен // Казанский лингвисти-
ческий журнал = Kazan linguistic journal. – Казань, 2019. – 
Т. 2, № 2. – С. 130-144. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 140-142. 

A16412541315183 ХАКАССКИЙ ЯЗЫК 

370 
Боргоякова, Т.Г. Человек и его социальное пространство в 
хакасском языковом сознании / Боргоякова Т.Г. // Томский 
журнал лингвистических и антропологических исследова-
ний = Tomsk journal of linguistics and anthropology. – Томск, 
2017. – Вып. 3 (17). – С. 50-57. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
55-56. 

371 
Чертыкова, М.Д. Структурно-семантическая парадигма 
хакасских фразеосочетаний по типу имя + сал- «положить» 
и имя + тут- «держать» / Чертыкова М.Д. // Том. журн. 

лингвист. и антрополог. исслед. = Tomskj. of ling. a. antro-
pology. – Томск, 2018. – Вып. 2 (20). – С. 64-74. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 72-73. 

A16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК 

372 
Антонов, Н.К. Исследования по исторической лексике 
якутского языка (фонетические особенности именных ос-
нов) / Н.К. Антонов ; Сев.-Вост. федер. ун-т им. М.К. Аммо-
сова. – Якутск : Изд. дом СВФУ, 2019. – 302 с. : табл., схе-
ма. – Библиогр. : с. 299-301. 
    Сравнительно-историческое исследование с привлечени-
ем данных других тюркских языков. 

373 
Васильева, Н.Н. Лексико-семантическая экспликация кон-
цепта «смерть» в якутском языке / Н.Н. Васильева, А.М. 
Николаева // Обществ. науки = Social science. – Москва, 
2017. – № 6. – С. 283-290. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 288-
289. 

374 
Готовцева, Л.М. Базовые бинарные концепты как фрагмен-
ты языковой картины мира якутов / Готовцева Л.М., Нико-
лаева Т.Н., Прокопьева А.К. // Томский журнал лингвисти-
ческих и антропологических исследований = Tomsk journal 
of linguistics and anthropology. – Томск, 2017. – Вып. 3 (17). – 
С. 21-30. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 28-29. 

375 
Дьячковский, Ф.Н. Формирование качественного значения 
у относительных прилагательных в якутском языке / Ф.Н. 
Дьячковский // Обществ. науки = Social science. – Москва, 
2017. – № 4, т. 2. – С. 79-88. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 87. 

A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 

376 
Сундуева, Е.В. Превербы с корневым согласным l в мон-
гольских языках / Е.В. Сундуева // Гуманит. вектор = Hu-
manitarian vector. – Чита, 2017. – Т. 12, № 2. – Р. 163-169. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 168. 
    Звукосимволическая природа превербов с l: могут обо-
значать удар, скольжение, царапание и щипание. (В тюрко-
монгольских языках особые превербы – вроде полноценных 
наречий образа действия, междометий или частиц при гла-
голах.) 

377 
Сундуева, Е.В. Тени улыбки в монгольских языках / Е.В. 
Сундуева // Вестн. Челяб. гос.ун-та. Филолог. науки = Bull / 
of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. –Челябинск, 
2018. – № 6 (416), вып. 113. – С. 179-184. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 182-183. 
    Анализ глаголов со значением «улыбаться» и сочетаю-
щихся с ними наречий. 

A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412541515123 БУРЯТСКИЙ ЯЗЫК 

378 
Дырхеева, Г.А. О некоторых особенностях бурятского 
суффиксального формо- и словообразования: лингвостати-
стическое описание на примере художественного текста / 
Дырхеева Г.А. // Вестник Бурятского государственного 
университета. Язык. Литература. Культура. – Улан-Удэ, 
2019. – Вып. 1. – С. 3-9. – Рез. англ. 

379 
Рупышева, Л.Э. Бурятские наименования ягод: этимология 
и семантика / Л.Э. Рупышева // Мир науки, культуры, обра-
зования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 496-499. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 499. 



- 26 - 

380 
Рупышева, Л.Э. Категория формы в номинациях отзоо-
нимных фитонимов бурятского языка с компонентом-
соматизмом / Л.Э. Рупышева, В.И. Семенова // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). 
– С. 522-526. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 525. 

381 
Цыренов, Б.Д. Прилагательные со значением «длинный» и 
«короткий» в горизонтальном и вертикальном измерениях в 
бурятском языке и словаре / Б.Д. Цыренов, А.Т. Абаева // 
Монголоведение = Mongolian stydies. – Элиста, 2019. – № 2. 
– С. 257-271. – Рез. англ. 

A16412541515143 КАЛМЫЦКИЙ ЯЗЫК 

382 
Артаев, С.Н. Лексико-грамматические средства языка в 
этикетных ситуациях общения (коммуникативно-прагмати-
ческий аспект) / С.Н. Артаев, Б.А. Шурунгова // Обществ. 
науки = Social science. – Москва, 2017. – № 6. – С.108-116. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с.115. 

383 
Митриев, И.М. Концепты "улыбка" и "смех" в лингвокуль-
туре калмыков / Митриев И.М. // Вестник Бурятского госу-
дарственного университета. Язык. Литература. Культура. 
– Улан-Удэ, 2019. – Вып. 1. – С. 10-14. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 13-14. 

A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125417141 УДЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

384 
Сагайдачная, А.О. Категория числа в удэгейском языке / 
Сагайдачная А.О. // Томский журнал лингвистических и 
антропологических исследований = Tomsk journal of linguis-
tics and anthropology. – Томск, 2017. – Вып. 3 (17). – С. 42-
49. – Рез. англ. 
    Маркеры единственного и множественного числа суще-
ствительных и прилагательных. 

A164125417161 ЭВЕНКИЙСКИЙ (ТУНГУССКИЙ) 
ЯЗЫК 

385 
Погибенко, Т.Г. [Рецензия] / Погибенко Т.Г. // Родной яз. – 
Москва, 2019. – № 1. – С. 199-207. – Рец на кн. : Общая ха-
рактеристика морфосинтаксиса устного эвенкийского языка 
начала XXI века / Рудницкая Е.Л. Санкт-Петербург, 2019. 
252 с. 

A16412551 КОРЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

386 
Новожилова, Е.А. О применении метода натурального 
вывода при анализе косвенной речи в современном корей-
ском языке / Е.А. Новожилова // Вестн. Центра корейс. яз. 
и культуры. = Proceed. of the Center for Korean lang. a. 
culture. – Санкт-Петербург, 2019. – Вып. 19. – С. 7-18. – 
Рез. англ. 

387 
Цыденова, Д.С. Уступительные отношения в корейском 
языке / Д.С. Цыденова // Вестн. Центра корейс. яз. и куль-
туры. = Proceed. of the Center for Korean lang. a. culture. – 
Санкт-Петербург, 2019. – Вып. 19. – С. 31-39. – Рез. англ. 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 

388 
Румак, Н.Г. К вопросу о лексикографическом описании 
ономатопоэтических слов японского языка / Н.Г. Румак // 
Вестн. Моск. гор. пед. ун-та. Сер. : Филология. Теория яз. 
Яз. образование = Vestnik Moscow city univ. Ser. Philology. 
Theory of linguistics. Ling. education. – Москва, 2019. – № 1 
(33). – С. 80-86. 

389 
Соловьева, Н.А. Развитие группы японских диалектов ре-
гиона Кинки. Культурологический контекст / Н.А. Соловье-
ва, А.Е. Молчкова // Обществ. науки = Social science. –
Москва, 2017. – № 6. – С. 439-444. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 443. 
    Диалект Кинки – один из видов западных диалектов 
японского языка. 

А164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

390 
Халидова, Р.Ш. Особенности дейктической системы кара-
тинского языка / Р.Ш. Халидова // Мир науки, культуры, 
образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 423-
425. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 425. 
    Пространственный дейксис. 

A16412941 АБХАЗО-АДЫГСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641294161 АДЫГЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

391 
Биданок, М.М. Синкретизм в адыгейском языке и его про-
явления в адыгском прозаическом тексте (на материале 
рассказов Х. Ашинова) / Биданок М.М. // Вестн. Адыг. гос. 
ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъ-
уаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – 
Майкоп, 2017. – Вып. 3 (202). – С. 22-26. – Рез. англ. 
    Синкретизм частеречной принадлежности тех или иных 
слов. 

392 
Тугуз, Г.Т. О фразеологических единицах с соматическими 
компонентами, выражающими состояние человека в ады-
гейском языке / Тугуз Г.Т. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : 
Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. 
Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – Майкоп, 2018. 
– Вып. 1 (212). – С. 105-110. – Рез. англ. 

393 
Шеожева, Б.А. Активные процессы в словообразователь-
ной системе адыгейского языка / Шеожева Б.А., Абрегов 
А.Н. // Вестн. Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусст-
воведение = Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : 
Philology a. the Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 3 (202). – С. 92-
96. – Рез. англ. 

A16412961 НАХСКИЕ (ВЕЙНАХСКИЕ) ЯЗЫКИ 

394 
Канарковски, Р.С. Имена числительные нахских языков в 
сравнительном освещении / Р.С. Канарковски // Вестн. Да-
гестан. науч. центра = Herald of Daghestan sci. center. – 
Махачкала, 2018. – № 71. – С. 87-93. – Рез. англ. 
    На фоне других иберийско-кавказских языков. 

A1641296151 ИНГУШСКИЙ ЯЗЫК 

395 
Богатырева, А.Х.-М. Семантические роли падежей в со-
временном ингушском языке / А.Х.-М. Богатырева // Мир 
науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 
5 (78). – С. 403-405. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 405. 

396 
Султыгова, М.М. Лексические омонимы в ингушском язы-
ке / Султыгова М.М. // Гуманитарные исследования = 
Humanitarian researches. – Астрахань, 2017. – № 4 (64). – С. 
31-34. – Рез. англ. 

A1641296171 ЧЕЧЕНСКИЙ ЯЗЫК 

397 
Мунгашева, М.С. Концепт доттагIалла «дружба» в чечен-
ском фольклоре / М.С. Мунгашева // Изв. Волгоград. гос. 
пед. ун-та. Сер. : Пед., филолог. науки. – Волгоград, 2019. – 
№ 2 (135). – С. 209-212. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 211-212. 



- 27 - 

398 
Шавхелишвили, Б.А. Кисты Панкиси: социолингвистиче-
ский аспект / Шавхелишвили Б.А., Табидзе М.Ш. // Евра-
зийский гуманитарный журн. – Пермь, 2019. – № 2. – С. 84-
88. – Рез. англ. 
    Лингвистический анализ речи кистов, живущих в Пан-
кисском ущелье современной Грузии. 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

399 
Магомедов, Д.М. Семантико-синтаксическая структура 
каузативных конструкций в дагестанских языках / Д.М. 
Магомедов, И.А. Дибиров, М.И. Магомедов // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). 
– С. 395-397. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 396. 

400 
Магдилова, Р.А. Языковая репрезентация концепта «доро-
га» в арчинской и аварской языковых культурах / Р.А. Ма-
гдилова, М.Г. Алданова // Мир науки, культуры, образова-
ния. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 475-477. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 477. 
    На материале фразеологии. 

A1641298113 АВАРСКИЙ ЯЗЫК 

401 
Магомедова, З.М. Фонетические особенности согласных в 
ахалчинском говоре хунзахского диалекта аварского языка / 
З.М. Магомедова, Т.И. Гаджиахмедов // Обществ. науки = 
Social science. – Москва, 2017. – № 6. – С. 391-396. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 396. 

A1641298131 ДАРГИНСКИЙ ЯЗЫК 

402 
Беляев, О.И. Молитва Господня на кубачинском и литера-
турном даргинском языках / Беляев О.И. // Родной яз. – Мо-
сква, 2019. – № 1. – С. 84-113. – Рез. англ. 

403 
Казимова, Э.А. Запрет как коммуникативно-семантическая 
категория в даргинском языке / Э.А. Казимова, М.М. Уруж-
бекова // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 407-409. 

404 
Казимова, Э.А. Особенности выражения косвенного побу-
ждения в даргинском языке / Э.А. Казимова // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). 
– С. 486-488. – Рез. англ. 

A1641298145 ЛАКСКИЙ ЯЗЫК 

405 
Абакарова, К.Б. Лексикографический портрет лексемы 
хьхьичI «перед, впереди» в лакском языке / К.Б. Абакарова 
// Вестн. Дагестан. науч. центра = Herald of Daghestan sci. 
center. – Махачкала, 2018. – № 71. – С. 82-86. – Рез. англ. 

406 
Какваева, С.Б. Семантика и синтаксис номинатива в кон-
струкциях с непереходными одноместными глаголами в 
лакском языке / С.Б. Какваева // Мир науки, культуры, обра-
зования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 365-368. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 368. 

407 
Какваева, С.Б. Состояние, процесс и действие в лакском 
языке (на материале семантических примитивов: «быть», 
«стать», «сделать») / С.Б. Какваева // Мир науки, культуры, 
образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). – С. 368-
372. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 371. 
    Выражение субъектно-объектных отношений; семантика 
и синтаксис глаголов состояния. 

408 
Alieva, B.M. Analysis of grammatical classes in choosing forms 
of addressing a woman in modern lak language: gender aspect / 
B.M. Alieva // Вестн. Нижегород. ун-та = Vestnik of Lo-
bachevsky state univ. of Nizhny Novgorod. – Нижний Новго-
род, 2019. – № 2. – P. 171-175. – Рез. рус 
    На материале анкетных и устных опросов лакского насе-
ления. 

A1641298155 РУТУЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

409 
Ибрагимова, М.О. Структурно-семантический анализ ин-
вентаря косвенных основ в рутульском языке / М.О. Ибра-
гимова // Вестник Дагестанского научного центра = Herald 
of Daghestan scientific center. – Махачкала, 2019. – № 73. – С. 
78-81. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 51-52 

A1641298161 ТАБАСАРАНСКИЙ ЯЗЫК 

410 
Принцип описания литературного текста с разными уров-
нями межкультурной коммуникации / А.С. Исаева, Н.Ф. 
Зербалиева, Х.М. Магомедова, Д.А. Самадова // Мир науки, 
культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 5 (78). 
– С. 455-457. – Рез. англ. 
    Лексика произведений табасаранской поэтессы Г. Омаро-
вой с точки зрения наличия в произведениях русских слов, а 
также слов других языков Дагестана. 

А164135 ДРЕВНИЕ ЯЗЫКИ ПЕРЕДНЕЙ И МАЛОЙ 
АЗИИ 

А16413541 ХАТТСКИЙ (ПРОТО-ХЕТТСКИЙ) ЯЗЫК 

411 
Тихонова, А.П. Об одном хеттском ритуале сквозь призму 
абхазо-адыгских языков / Тихонова А.П. // Вестн. Адыг. гос. 
ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = Шэныгъэгъ-
уаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the Arts. – 
Майкоп, 2017. – Вып. 3 (202). – С. 74-79. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 78-79. 
    Значения шести хаттских слов, не имеющих хеттского 
перевода, устанавливаются через абхазо-адыгские соответ-
ствия. 

412 
Тихонова, А.П. Хаттско-абхазо-адыгские лексические па-
раллели: история и современность / Тихонова А.П. // Вестн. 
Адыг. гос. ун-та. Сер. : Филология и искусствоведение = 
Шэныгъэгъуаз = Bull. Adyghe state univ. Ser. : Philology a. the 
Arts. – Майкоп, 2017. – Вып. 2 (197). – С. 119-125. – Библи-
огр. : с. 125. 
    Сравнительно-историческое исследование хаттской и 
абхазо-адыгской лексики. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

413 
Чернышева, Л.Н. Роль внешнего фактора в развитии тер-
минологической лексики амхарского языка / Л.Н. Черныше-
ва // Гуманит. вектор = Humanitarian vector. – Чита, 2017. 
– Т. 12, № 2. – Р. 64-69. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 68. 
    Процесс создания терминов в условиях смены политиче-
ских реалий и необходимость создания новых номинатив-
ных единиц. 

А164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

А16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК 

414 
Ван Цуй. Стилистические особенности речи Си Цзиньпина 
и их перевод на русский язык / Ван Цуй, Мэн Ся, Сюй Сю-
эцинь // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., фило-
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лог. науки. – Волгоград, 2019. – № 5 (138). – С. 198-202. – 
Рез. англ. 

415 
Волосова, М.В. Иностранные слова в китайском молодеж-
ном сленге / Волосова М.В. // Яз. Словесность. Культура = 
Lang. Philology. Culture. – Ногинск (Моск. обл.), 2017. – Т. 7, 
№ 6. – С. 19-26. – Рез. англ. 

416 
Воронина, О.Ю. Модели периодизации истории языка с 
идеографическим типом письменности: опыт диахрониче-
ской мета-систематизации : автореф. дис. … канд. наук ; 
филологические науки: 10.02.19 / Воронина О.Ю. ; Бурят. 
гос. ун-т им. Д.Банзарова. – Улан-Удэ, 2019. – 24 с. : табл. 
    На материале китайского языка. 

417 
Дондоков, Д.Д. Гендерно маркированные единицы в со-
временном китайском языке / Д.Д. Дондоков // Проблемы 
современной филологии и лингводидактики. – Санкт-
Петербург, 2018. – Вып. 9. – С. 31-39. 

418 
Донченко, А.И. Значение традиционной китайской калли-
графии в современном обществе / А.И. Донченко // Пробле-
мы Дал. Востока. – Москва, 2019. – № 2. – С. 167-172. 

419 
Ли Бин. Специфика пополнения словарного состава китай-
ского языка посредством англоязычной лексики в условиях 
глобализации : автореф. дис. … канд. наук ; филологиче-
ские науки: 10.02.19 / Ли Бин ; Белгор. гос. нац. исслед. ун-
т. – Белгород, 2019. – 26 с. 

420 
Ли Сыци. Речевой портрет Дэн Сяопина / Ли Сыци // По-
литическая. лингвистика = Political linguistics. – Екатерин-
бург, 2019. – № 4 (76). – С. 134-140. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 138. 

421 
Ню Юйфэн. Колористические фразеологизмы китайского 
языка, характеризующие события в жизни человека / Ню 
Юйфэн // Науч. вед. Белгород. гос. ун-та = Belgorod state 
univ. sci. bull. – Белгород, 2018. – Т. 37, № 4. – С. 554-561. – 
Рез. англ. 

422 
Синьюй, М. Особенности семантики глаголов dàodá и 
dádào «достигать» в китайском языке / Синьюй М. // Мир 
науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2019. – № 
5 (78). – С. 409-411. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 411. 

423 
Ульянова, К.А. К вопросу о типологии китайской деловой 
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Забайкалье - 144 
Камчатка - 199 
Кубань - 125 
Пермский край - 196, 151 
Республика Бурятия - 134 

славянские языки - 107 
чеченский язык 

Панкиси - 398 
Диалог 

дискурсивный анализ 
английский язык - 15 
русский язык - 15 

Дискурс 
ритуалы - 6 

Дискурсивный анализ 
перформатив 

язык и политика 
английский язык - 17 
русский язык - 17 

Дифтонг 
литературный язык 

словацкий язык - 248 
Дурова Н А - 202 
Дэн Сяопин - 420 
Единственное число 

прилагательное 
удейский язык - 384 

существительное 
удейский язык - 384 

Жанры 

язык публицистики 
английский язык - 288 

Загадка 
коми язык 

Пермский край - 345 
Заглавие 

адекватность перевода 
русский язык 

английский язык - 84 
прецедентное имя 

юмор 
русский язык - 110 

юмор 
язык газеты 

русский язык - 141 
язык научной литературы 

гендер 
стилистический анализ 

русский язык - 149 
Заимствование 

авторская речь 
русский язык - 202 

английский язык 
китайский язык - 419 
русский язык - 190, 173 
словацкий язык - 250 

история языка 
славянские языки - 100 

монгольские языки 
русский язык - 130 

народные сказки 
монгольский язык 

тувинский язык - 368 
сленг 

язык молодежи 
китайский язык - 415 

Звукоподражание 
лексикография 

японский язык - 388 
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корпус текстов 

русский язык - 146 
этимология 
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русский язык - 178 
Лексика 

историческая семантика 
литературный язык 

английский язык - 293 
номенклатура 

язык и политика 
русский язык - 88 

обыденный язык 
деловой стиль 

русский язык - 161 
проза 

русский язык - 225 
сравнительно-исторический ме-

тод 
хаттский язык 

абхазо-адыгские языки - 
412, 411 

хаттский язык - 412 
язык фольклора 

русский язык - 120 
языковая эволюция 

русский язык - 235 
Лексикография 

и грамматика 
сербский язык - 240 

и история 
русский язык - 221 

паремиология 
китайский язык - 64 
русский язык - 64 

Лексико-семантическая группа 
глагол 

монгольские языки - 377 
медицина 

хантыйский язык - 355 
оценка 

русский язык - 140 
русский язык - 173 

Пермский край - 151 
словообразование 

русский язык - 223 
существительное 

русский язык - 153 
этимология 

английский язык - 52 
русский язык - 52 

языковая картина мира 
английский язык - 49 
немецкий язык - 49 
русский язык - 159, 49 

Лексико-семантическое поле 
английский язык - 257 
корпус текстов 

русский язык - 126 
метафора 

немецкий язык - 314 
немецкий язык - 257 
политическая речь 

английский язык - 286 
русский язык 

обзоры литературы - 133 
существительное 

история языка 
русский язык - 221 

Лексическая омонимия 
ингушский язык - 396 

Лексическая семантика 
существительное 

русский язык - 117 
Лексическая стилистика 

язык прессы 
русский язык - 128 

Лексическое значение 
оппозиция 

русский язык - 140 
хаттский язык - 411 

Лингвистическая статистика 
суффиксация 

художественный текст 
бурятский язык - 378 

Лингвистическая экспертиза 
креолизованный текст - 19 

Лингвокультурология 
ФРГ - 317 
этносоциолингвистика 

русский язык - 212 
Литота 

риторика 
французский язык - 335 

Личное местоимение 
первое лицо 

множественное число 
семантика 

удмуртский язык - 348 
Личные имена 

женский род 
сербский язык - 243 

и история 
чешский язык - 256 

мужской род 
сербский язык - 243 

Математическая лингвистика - 8 
Медиатекст 

аргументация 
русский язык - 23 
сербский язык - 23 

дискурсивный анализ 
английский язык - 260 

культура речи 
русский язык - 142 

лингвокультурология 
русский язык - 236 

преподавание неродного языка 
русский язык - 191 

синтаксис 
и понимание текста 

русский язык - 142 
словотворчество 

русский язык - 211 
фрейм 

дискурсивный анализ 
французский язык - 333 

Междометие 
обращение 

заимствование 
русский язык 

марийский язык - 352 
Меркель А - 321 
Местоимение 

антецедент 
придаточное относительное - 

244 
десемантизация 

русский язык - 231 
модальность 

русский язык - 231 
Метафора 

и эмпатия 
политическая речь 

испанский язык - 328 
история языка 

английский язык - 280 
медиатекст 

английский язык - 73 
русский язык - 73 

русский язык - 140 
сопоставительный анализ 

английский язык 
французский язык 

русский язык - 75 
устная речь 

испанский язык - 329 
язык публицистики 

русский язык - 183 
Метаязык - 318 

аргументация 
русский язык - 118 

история языка 
сербский язык - 241 

критика 
русский язык - 118 

язык художественной литерату-
ры 
и разговорная речь 

русский язык - 170 
Множественное число 

прилагательное 
удейский язык - 384 

существительное 
удейский язык - 384 

Модальность 
немецкий язык - 311 
русский язык - 68 
хантыйский язык - 68 

Модальные слова 
русский язык - 231 

Модальный глагол 
будущее время 

немецкий язык - 316 
язык прессы 

немецкий язык - 313 
Моделирование 

русский язык - 233 
Морфология 

лексикография 
пушту язык - 95 

Морфосинтаксис 
интерференция 

русский язык 
удмуртский язык - 349 

устная речь 
эвенкийский язык - 385 

Национальные варианты языка 
английский язык 

США - 269 
Невербальная коммуникация 

китайский язык - 34 
креолизованный текст 

английский язык - 261 
русский язык - 34 
художественный перевод 

русский язык 
английский язык - 85 

язык кино 
английский язык - 278 

Немченко Г Л - 204 
Неологизмы 

дискурсивные слова 
английский язык - 51 
русский язык - 51 

лексикография 
китайский язык - 79 
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русский язык - 79 
существительное 

русский язык - 173 
типология 

русский язык - 160 
фразеологическая единица 

язык средств массовой ин-
формации 
русский язык - 143 

Новый Завет - 109 
Номинативное предложение 

русский язык - 166 
Номинация 

разговорная речь 
английский язык - 271 

русский язык 
Пермский край - 151 

Обобщенно-личное предложение 
славянские языки - 99 

Обращение 
английский язык 

Великобритания - 308 
Канада - 308 

женский род 
лакский язык - 408 

национально-культурная специ-
фика 
английский язык - 308 

политическая речь 
английский язык - 24 
русский язык - 24 

речевой этикет 
язык прессы 

английский язык - 291 
семантический анализ 

русский язык - 116 
Обстоятельство 

порядок слов 
мордовский язык - 43 
финский язык - 43 

Общее языкознание 
библиография 

Румыния - 433 
Ойконимика 

словари 
русский язык 

Волгоградская обл - 154 
Омарова Г - 410 
Ономастика 

древне- и среднегреческий язык - 
341 

словари 
русский язык 

Волгоградская обл - 154 
эколингвистика - 154 

язык средств массовой информа-
ции 
русский язык 

Краснодарский край - 220 
Описание 

организация текста 
деловой стиль 

русский язык - 127 
язык газеты 

английский язык - 262 
язык рекламы 

английский язык - 16 
русский язык - 16 

Организация текста 
обзоры литературы - 27 
речевые ошибки 

русский язык - 147 
субъект 

разговорная речь 
русский язык - 115 

Орнитоним 
номинация 

немецкий язык - 55 
русский язык - 55 

Орфография 
и части речи 

русский язык - 224 
языковая эволюция 

русский язык - 235 
Отглагольное прилагательное 

история языка 
русский язык - 203 

суффикс 
русский язык - 203 

Отглагольное существительное 
немецкий язык - 312 

Относительное прилагательное 
семантический анализ 

якутский язык - 375 
Оценка 

английский язык - 286 
и аксиология 

русский язык - 209 
лингвокультурология 

сербский язык - 246 
прилагательное 

корпусные исследования 
английский язык - 264 

Падеж 
пространственные отношения 

энецкий язык - 360 
семантический анализ 

ингушский язык - 395 
языковое сознание 

овладение вторым языком 
русский язык - 129 

Паремиология 
азербайджанский язык - 57 
английский язык - 57 
зооним 

китайский язык - 62 
русский язык - 62 

история языка - 57 
лингвокультурология 

китайский язык - 64 
русский язык - 64 

сопоставительный анализ 
французский язык 

русский язык - 65 
языковая картина мира 

обзоры литературы 
русский язык - 222 

Перевод 
английский язык 

африкаанс язык - 259 
глагол 

русский язык 
таджикский язык - 89 

детективная литература 
английский язык 

русский язык - 87 
древне- и среднегреческий язык 

старославянский язык - 109 
русский язык 

китайский язык - 131 
славянские языки - 100 
уступительность 

китайский язык 
русский язык - 92 

Перевод научно-технической лите-
ратуры 
французский язык 

английский язык - 50 
русский язык - 50 

Переводимость 
художественный текст 

русский язык 
английский язык - 88 

Пересказ 
проза 

поэзия 
русский язык - 82 

Переходный глагол 
словообразование 

диалекты 
юкагирский язык - 429 

Письменные памятники 
лексика 

русский язык - 136 
славянские языки - 100 

организация текста 
русский язык - 213 

синтаксис 
русский язык - 136 

славянские языки - 104 
текстология 

русский язык - 195 
Побудительное предложение 

речевая коммуникация 
даргинский язык - 403 

Повелительное наклонение 
конструкция 

редукция 
русский язык - 156 

разговорная речь 
русский язык - 171 

семантический анализ 
русский язык - 194 

Полисемия 
архетип 

дискурсивный анализ 
английский язык - 298 

Политическая лингвистика 
русский язык - 164 

Политическая речь 
английский язык 

Великобритания - 24 
США - 281, 24 

воздействие текста 
английский язык - 77 
русский язык - 77 

жанры 
китайский язык - 78 
русский язык - 78 

китайский язык - 414 
немецкий язык - 321 
русский язык - 24 
функциональный анализ 

английский язык - 288 
экспрессивность 

английский язык - 267 
Понимание в процессе чтения 

возрастные группы 
русский язык - 237 

Понятие 
письменные памятники 

церковнославянский язык - 
102 
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Порядок слов 
африкаанс язык - 309 
исторический синтаксис 

русский язык - 228 
языковая норма 

русский язык - 192 
Послелог 

пространственные отношения 
энецкий язык - 360 

Пословицы 
ихтионимика 

английский язык - 61 
немецкий язык - 61 
русский язык - 61 

когнитивно-дискурсивный ана-
лиз 
сопоставительный анализ 

русский язык 
английский язык 

немецкий язык - 61 
русский язык 

Прикамье - 206 
Предлог 

и существительное 
русский язык - 121 

однородные члены предложения 
история языка 

русский язык - 218 
повтор 

историческая стилистика 
русский язык - 218 

словоупотребление 
африкаанс язык - 309 
медиатекст 

русский язык - 165 
Предложение 

неоднозначность 
просодика 

английский язык - 265 
порядок слов 

русский язык - 192 
фразеологическая единица 

русский язык - 158 
Предложное наречие 

орфография 
русский язык - 224 

Преподавание неродного языка - 93 
атрибутивная конструкция 

турецкий язык - 369 
падеж 

русский язык - 129 
турецкий язык 

русский язык - 369 
Преподавание родного языка 

русский язык - 237 
Преподавание языков 

русский язык - 176, 175 
Префикс 

глагол движения 
русский язык - 89 

звукоподражание 
монгольские языки - 376 

согласные 
монгольские языки - 376 

Прецедентное имя 
коннотация 

русский язык - 208 
словообразование 

русский язык - 208 
фамилия 

язык художественной прозы 

русский язык - 208 
язык публицистики 

оценка 
русский язык - 208 

Прецедентный текст 
креолизованный текст 

язык и политика 
арабский язык - 29 
французский язык - 29 

Придаточное цели 
русский язык - 111 

Прилагательное 
диалекты 

славянские языки 
Косово и Метохия - 101 

лексикография 
бурятский язык - 381 

лексическое значение 
словацкий язык - 253 

словоупотребление 
неродной язык 

английский язык - 307 
усечение 

язык поэзии 
русский язык - 138 

цветообозначения 
алтайский язык - 361 
современные тюркские языки 

- 361 
тувинский язык - 361 
хакасский язык - 361 
якутский язык - 361 

язык рекламы 
русский язык - 162 

Притяжательность 
диахрония 

лексико-грамматические ис-
следования - 40 

Причастный оборот 
словацкий язык - 252 

Проза 
просодика 

русский язык - 200 
Прозвище 

коми язык 
Пермский край - 344 

пейоративность 
коми язык - 346 

проза 
русский язык - 219 

социальные группы 
русский язык - 219 

Произношение 
французский язык 

Камерун - 334 
Проповедь 

история языка 
русский язык - 195 

Просодика 
проза 

русский язык - 200 
язык поэзии 

русский язык - 200 
Профессиональный диалект 

концепт 
русский язык - 229 

Проханов А А - 183 
Прошедшее время 

немецкий язык - 319 
сложное время 

полевая лингвистика 

удмуртский язык - 350 
Психолингвистика 

обзоры литературы - 33 
Психосоциолингвистика 

хакасский язык - 370 
Разговорная речь 

глагол 
немецкий язык - 325 

немецкий язык - 319 
Референция 

английский язык - 271 
Рецензия 

типология 
язык Интернета 

русский язык - 180 
Речевая агрессия 

английский язык - 285 
политическая речь 

диалог 
английский язык - 282 

Речевое воздействие 
коммуникативная стратегия 

язык рекламы 
английский язык - 276 

устная речь - 10 
язык публицистики 

русский язык - 123 
Речевое поведение 

китайский язык - 34 
русский язык - 34 
язык кино 

английский язык - 278 
Речевой портрет 

язык и политика 
китайский язык - 420 
немецкий язык - 321 

Речевой этикет 
диалекты 

селькупский язык - 359 
коммуникативная успешность 

речевая ситуация 
калмыцкий язык - 382 

русский язык - 116 
Речевые акты 

прагматика 
английский язык - 285 

Речевые жанры 
когнитивно-дискурсивный ана-

лиз 
французский язык - 336 

оценка коммуникации 
французский язык - 336 

Риторика 
язык и политика 

английский язык - 281 
Роман 

гипертекст 
английский язык - 300 

Румынский язык 
библиография - 433 

Русский язык 
международные конференции - 2 

Свифт Г - 268 
Связка 

исторический синтаксис 
русский язык - 228 

Семёнова М В - 124 
Си Цзиньпин - 414 
Синтаксис 

африкаанс язык - 309 
блог 
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английский язык - 263 
Сленг 

язык молодежи 
английский язык - 51 
русский язык - 51 

Слово 
и фразеологическая единица 

адыгейский язык - 392 
Словообразование 

адыгейский язык - 393 
метафора 

немецкий язык - 325 
русский язык - 188 
славянские языки 

международные конференции 
- 3 

язык художественной литерату-
ры 
мордовский язык - 45 
финский язык - 45 

Словосочетание 
значение 

славянские языки - 99 
косвенное дополнение 

и обстоятельство 
испанский язык - 42 
французский язык - 42 

предложная конструкция 
испанский язык - 42 
французский язык - 42 

Сложносочиненное предложение 
язык художественной литерату-

ры 
русский язык - 184 

Собчак К А - 164 
Согласные 

аллофон 
социальные диалекты 

английский язык - 297 
диалекты 

аварский язык - 401 
песня 

английский язык - 297 
язык поэзии 

английский язык - 297 
Соматонимия 

производное слово 
словацкий язык - 250 

Сопоставительная лексикология 
неологизмы 

русский язык 
китайский язык - 79 

Сопоставительная фонология 
русский язык 

грузинский язык - 39 
Сослагательное наклонение 

когнитивная семантика 
английский язык - 274 

Социолингвистика - 12 
русский язык - 172 
французский язык - 339 

Социолингвистические исследова-
ния 
русский язык - 233 
чеченский язык 

Панкиси - 398 
Союз 

заглавие 
русский язык - 168 

и оценка 
русский язык - 209 

художественный текст 
русский язык - 168 

Сравнение (стиль) 
типология 

английский язык - 74 
русский язык - 74 

Стилистика 
классификация 

чешский язык - 254 
Стилистическая вариантность 

английский язык - 305 
Субстантивация 

основа 
рутульский язык - 409 

Суффикс 
локатив 

мордовский язык - 45 
финский язык - 45 

существительное 
сербский язык - 238 

Суффиксация 
словообразовательная модель 

бурятский язык - 378 
Существительное 

основа 
рутульский язык - 409 

словообразование 
сербский язык - 238 

суффикс 
русский язык - 221 

число 
русский язык - 121 

язык и религия 
русский язык - 221 

Таксис 
немецкий язык - 312 

Текст 
психолингвистика 

русский язык - 169 
язык кино 

английский язык - 279 
Текстология 

диалекты 
даргинский язык - 402 

литературный язык 
даргинский язык - 402 

Термин 
моделирование 

русский язык - 186 
сложное слово 

структурно-семантический 
анализ 
испанский язык - 56 
русский язык - 56 

Терминологические словари 
английский язык 

русский язык 
китайский язык - 432 

Терминология 
английский язык - 295 
данные 

русский язык - 186 
заимствование 

французский язык - 50 
интернационализмы 

английский язык - 304 
итальянский язык - 330 
медицина 

английский язык - 289 
метафора 

китайский язык - 425 

русский язык - 186 
русский язык - 176, 175 
словообразование 

диалекты 
хантыйский язык - 355 

сложное слово 
английский язык - 289 
словообразование 

немецкий язык - 320 
язык и религия 

английский язык - 48 
русский язык - 48 

язык права 
английский язык - 290, 266 

Терминообразование 
семитские языки - 413 
язык права 

лексическая семантика 
русский язык - 226 

Территориальные диалекты 
французский язык 

Камерун - 334 
Типология текстов 

сопоставительный анализ 
английский язык 

русский язык - 25 
язык и политика 

французский язык - 340 
Тодорович Б - 245 
Токарева В С - 201 
Толковые словари 

синтаксическая семантика 
русский язык - 217 

словацкий язык - 249 
языковая норма 

орфография 
русский язык - 189 

Толстой Л Н - 197 
Трамп Д - 286 
Трахо Р - 225 
Универбация 

язык газеты 
языковая эволюция 

русский язык - 235 
Усвоение неродного языка 

английский язык 
русский язык - 272, 265 

письменная ошибка 
английский язык - 272 

Усвоение синтаксиса 
русский язык - 234 

Устная речь 
диалекты 

русский язык - 134 
речевое воздействие 

коммуникативная успешность 
- 11 

обзоры литературы - 11 
стилистический анализ 

китайский язык - 414 
Уступительная конструкция 

корейский язык - 387 
роман 

китайский язык - 92 
Уступительность 

корейский язык - 387 
Ушаков Д Н - 189 
Фазовость 

видо-временная система 
латинский язык - 326 

Философия языка - 5 
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Фитонимика 
бурятский язык - 379 
двуязычные словари 

коми язык 
русский язык - 431 

и зоонимика 
бурятский язык - 380 

и соматонимия 
бурятский язык - 380 

история языка 
сербский язык - 245 

неологизмы 
словацкий язык - 251 

Фокус 
английский язык - 283 

Фразеологическая единица 
контаминация 

язык газеты 
русский язык - 141 

перевод 
китайский язык 

русский язык - 91 
соматонимия 

русский язык - 159 
структурно-семантический ана-

лиз 
хакасский язык - 371 

этимология 
английский язык - 258 
немецкий язык - 258 

язык прессы 
китайский язык - 91 

Фразеологические словари 
диалекты 

русский язык - 193 
Фразеология 

адыгейский язык - 392 
архаизмы 

сербский язык - 239 
древне- и среднегреческий язык - 

341 
зоонимика 

языковая картина мира 
английский язык - 58 
немецкий язык - 58 

и зоонимика 
польский язык - 103 
русский язык - 103 

концепт 
лингвокультурология 

английский язык - 59 
русский язык - 59 

русский язык 
Пермский край - 196 

лингвокультурология 
китайский язык - 63, 60 
русский язык - 63, 60 

омонимия 
карачаево-балкарский язык - 

366 
словообразование 

русский язык - 131 
соматонимия 

эпос 
карачаево-балкарский язык 

- 365 
сопоставительный анализ 

русский язык 
польский язык - 103 

цветообозначения 
китайский язык - 421 

язык художественной прозы 
вариантность 

русский язык - 201 
Харрис Дж - 87 
Хоссейни Х - 48 
Художественный перевод 

английский язык 
русский язык - 302 

гендер 
глагольная конструкция 

английский язык 
русский язык - 87 

лексическая лакуна 
русский язык 

английский язык - 88 
невербальная коммуникация 

русский язык 
английский язык - 85 

реалии 
русский язык 

английский язык - 90 
уступительность 

китайский язык 
русский язык - 92 

язык и религия 
английский язык 

русский язык - 48 
язык поэзии 

английский язык 
русский язык - 82 

Цветообозначения 
английский язык 

Великобритания - 275 
США - 275 

креолизованный текст 
английский язык - 275 

Части речи 
нейтрализация 

проза 
адыгейский язык - 391 

омонимия 
русский язык - 224 

Частицы 
грамматика 

русский язык - 210 
Числительное 

историческая морфология 
русский язык - 232 

коми язык 
Пермский край - 345 

нахские языки - 394 
сопоставительный анализ 

кавказские языки - 394 
фразеология 

национально-культурная спе-
цифика 
китайский язык - 31 
русский язык - 31 

Шванвиц М - 318 
Школы и направления лингвистики 

психолингвистика 
Тверь - 7 

Эвиденциальность 
русский язык - 68 
хантыйский язык - 68 

Эвфемизмы 
политическая речь 

китайский язык - 424 
Электронные средства массовой 

информации 
английский язык - 270 

Эмоции 
русский язык - 126 

Эмоционально-экспрессивные сред-
ства 
английский язык - 270 

Энклиза 
исторический синтаксис 

русский язык - 228 
Эпистолярный стиль 

китайский язык - 423 
Эпоним 

терминология 
лексикография 

язык права 
русский язык - 157 

Эргонимика 
английский язык - 294 
русский язык 

Кубань - 163 
Этимология 

бурятский язык - 379 
Этнонимика 

коми язык - 346 
Юкагирский язык 

изучение - 428 
Язык города 

русский язык - 172 
урбаноним 

русский язык - 150 
Язык и культура 

македонский язык - 107 
польский язык - 107 
русский язык - 112 
сербский язык - 107 
словенский язык - 107 

Язык и общество 
английский язык 

США - 277 
русский язык - 172 

Язык и политика 
английский язык - 286, 273, 77 
испанский язык 

Испания - 328 
русский язык - 77 
семитские языки - 413 

Язык и религия 
язык публицистики 

русский язык - 177 
Язык Интернета 

английский язык - 263 
межкультурная коммуникация 

английский язык - 273 
русский язык - 173 

Язык молодежи 
французский язык - 339 

Язык науки 
модальность 

оценка 
русский язык - 205 

русский язык - 155 
терминология 

концепт 
русский язык - 137 

Язык научной литературы 
английский язык - 299 
риторика 

русский язык - 167 
язык и религия 

английский язык - 284 
Язык научно-популярной литерату-

ры 
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историческая стилистика 
русский язык - 179 

креолизованный текст 
английский язык - 287 

Язык научно-технической литерату-
ры 
реклама 

русский язык - 216 
Язык поэзии 

и межкультурная коммуникация 
Дагестан - 410 

лексика 
табасаранский язык - 410 

просодика 
русский язык - 200 

Язык прессы 
заглавие 

юмор 
русский язык - 110 

квантификация 
превосходная степень 

испанский язык - 26 
русский язык - 26 

лексико-семантическая группа 
русский язык - 145 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
испанский язык - 26 
русский язык - 26 

Язык публицистики 
немецкий язык - 314 

Язык рекламы 

адресат 
русский язык - 216 

дискурсивный анализ 
английский язык - 28 
немецкий язык - 28 
русский язык - 28 

Интернет 
немецкий язык - 322 

креолизованный текст 
воздействие текста 

русский язык - 207 
лингвистическая экспертиза 

русский язык - 162 
лингвокультурология 

китайский язык - 14 
русский язык - 14 

субъект 
русский язык - 216 

Язык средств массовой информации 
русский язык - 211 

Язык фольклора 
английский язык - 76 
русский язык - 76 

Язык художественной литературы 
древне- и среднегреческий язык - 

341 
Язык художественной прозы 

диалекты 
румынский язык - 332 

молдавский язык - 332 
русский язык - 204 

Языки мира 

международные конференции - 4 
Языки национальных меньшинств 

славянские языки - 105 
Языковая игра 

и перевод 
русский язык 

английский язык 
французский язык - 83 

Языковая картина мира 
оценка 

диалекты 
русский язык - 139 

типология текстов 
песня 

русский язык - 185 
Языковая личность 

язык кино 
английский язык - 278 

язык научной литературы 
итальянский язык - 331 

Языковая ситуация 
Казахстан - 38 
чешский язык - 254 
языковые контакты 

заимствование 
русский язык - 182 

Языковое сознание 
хакасский язык - 370 

Языковые контакты 
русский язык 

селькупский язык - 358 
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